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GB DESCRIPTION

Spray nozzle

Water tank lid

Variable steam control
Steam burst button
Spray button

Handle

Heel rest
Half-transparent water tank
Self-cleaning button

10. Soleplate «Slideproglide»
11. Swiveling cord protector
12. Temperature control dial
13. Indicator light

14. Beaker

CoNoTrONE

BG OMNMUCAHUE

PasnpbckBaTen

Kanak 3a pesepBoap Ha Boga

Perynatop 3a nogaBaHe Ha napa

ByToH 3a napa

ByToH 3a pasnpbckBaHe

Opbxka

MeTta

MonynpospaueH pe3sepBoap 3a

BoJda

ByToH 3a camocTosaTenHo

nouncreaHe

10. OcHoBa «Slideproglide»

11. 3awuTteH MexaHusbM Ha kabena
OT HenpaBWIHO HaBUBaHe

12. Tepmoperynatop

13. Ceertewy HANKaTOpP 3a
HarpsieaHe

14. Yawa

ONogrwNE

©

EST KIRJELDUS

Pihusti

Veereservuaari kaas

Aururegulaator

Aurujoa nupp

Pihustusnupp

Kaepide

Toetustald

Poollabipaistev veereservuaar

Isepuhastumise nupp

0. Keraamilise kattega tald
«Slideproglide»

11. Juhtme Ulekeeramisvastane

kaitseliigend

Termoregulaator

13. Kuumenduse margutuli

14. Klaas

BoOoo~NoOrwNME

H LEIRAS

Permetfujé

Viztartalyfedé

Go6zfokozat-szabalyozé

Go6zfuvoé gomb

Permetfujé gomb

Fogantya

Vasalotalp

Félig atlatszo viztartaly

Ontisztitasi gomb

0. Keramia bevonatu talp
«Slideproglide»

11. Forg6 vezeték-védd

12. Ho6mérséklet-szabalyz6

13. Melegedési jelz6lampa

14. Pohar.

BoOoox~Noo,rwNE
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

ONoUrwNE

Pasbpbisrveatens

Kpblwka pesepByapa ansi Boabl
Perynatop cteneHu otnapusaHus
KHonka napoBoro yaapa

KHonka pa3bpbl3ruBaHus

Pyuka

MaTka yTiora

Monynpo3payHbi pe3epsByap Ans
BOAbI

KHonka camoo4mcTkm

. Mopowsa «Slideproglide»
. lapHup Ans 3awmThl WHypa oT

nepekpy4mBaHuns

. Tepmoperynsitop
. CBeTOBOW MHAMKATOP Harpesa
. CtakaH

UA onuc

RRoOoo~NoUA~AwNME

Po36puskyBay

Kpwvwka pesepByapa ans Bogu
PerynaTop cTyneHs BignaptoBaHHsi
KHonka BignaptoBaHHs

KHonka po36pun3KyBaHHS

Pyuka

[M'aTka npacku

Hanisnposopwuii pesepByap Ans Boau
KHomnka camoo4mLLeHHs

Migowsa «Slideproglide»

WapHip Aans 3axucty LWHypa
nepekpyvyBaHHs
Tepmoperynsitop

CsiTnoBui iHgMKaTOp HarpiBy

Big

. CtakaH

LV APRAKSTS

ONoA~LODE

B ©

0

11.

12.
13.
14.

Slacinatajs

Udens rezervuara vacin$

Tvaika pakapes regulators
Tvaika poga

Udens smidzina$anas poga
Rokturis

Gludekla péda

Puscaurspidigs udens rezervuara
vacins

PasattiriS8anas poga

.Pamatne ar keramisko parklajumu

«Slideproglide»

Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada
sagrieSanos

Termoregulators

UzsildiSanas gaismas indikators
Glazite

KZ CAMATTAMA

N

BOoNoG kAW

0

11.

12.
13.

14

WawbipaTKbILw

Cyra apHanfaH pe3epByapablH,
Kaknarbl

bynaHabipy AspeXeciH peTTeri
Bynangpipy HokaTbl

Cy 6ypkyre apHanfaH Hokat
TyTKa

YTiKTiH eKLueci

Cyra apHanfaH KyHripT pesepByap
©3iH-e3i Tasanay HokaTbl

. Kepamuka >xabblHbIMEH ynTaH

«Slideproglide»

Bayab! opanbin keTyaeH Koprayra
apHarFaH Tonca

TepmopeTTeriw

KbI3yablH XapbIKTbl MHANKaTOPbI

.CtakaH
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CZ POPIS

RozpraSovani

Viko zasobniku na vodu
Regulator mnoZzstvi pary

Tlagitko napafrovani

Tlagitko pro rozprasovani
Rukojet

Pata zehlicky

Polopruhledny zasobnik na vodu

Tlagitko pro samocisténi

0. Dolni &ast «Slideproglide»

1. Kloub pro ochranu kabelu pfed
pfekroucenim

12. Regulator teploty

13. Svételny ukazatel nahfivani

14. Pohar

Rpoo~NoORrwbE

SCG onuc

Mpckanuua

Moknonay pe3sepBoapa 3a Boay

Perynatop rmavara napom

Lyrme rnadara napom

[yrme pacnpckaBana

Opuwka

MNeTuua nerne

MonynpoBuaHu pesepBoap 3a Boay

[Oyrme 3a aytomaTcko

npeynwhasame

10. OcHoBa «Slideproglide»

11. 3rno6 3a 3aWTUTYy NPUKIbYYHOTr
kabna of 3aneTrbaBama

12. Tepmoperynatop

13. CBeTNOCHM MHAMKATOp rpejara

14. Worba

CoNoOrONE

T APRASYMAS

Purkstuvas

Vandens rezervuaro dangtis
Garinimo lygio reguliatorius
Garinimo mygtukas

PurkStuvo mygtukas

Rankena

Laidynés kulnas

Pusiau skaidrus vandens
rezervuaras

9. Savaiminio iSsivalymo mygtukas
10. Keramikinis padas «Slideproglide»
11. Sukiojamas elektros laidas

12. Termoreguliatorius

13. Jkaitimo Sviesos indikatorius

14. Matavimo indelis

-

ONoA~LODE

STAVBA VYROBKU

Izsmidzinatajs

Udens rezervuara vacing

Tvaika pakapes regulators

Tvaika poga

Udens smidzina$anas poga

Rukovat

Gludekla péda

Caurspidigs Gdens rezervuars

Pasattirisanas poga

0. Zehliaca plocha «Slideproglide»

1. Sarnirs aizsardzibai pret
elektrovada saviSanos

12. Termoregulators

13. UzsildiSanas gaismas indikators

14. Pohar

n
=
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~220-240 V /50 Hz

2200-2400 W

1.1/1.3kg

335

135

165
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read the instruction manual before use and save it for future references.

¢ Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been

dropped or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the steam iron; take it to

a service center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

¢ If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

e CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

IRON SOLEPLATE

e The "Slideproglide" is a cutting edge technology of the multilayer soleplate coating:

Aluminum provides immediate heating. The heat-resistant enamel provides even heat distribution along the
soleplate. The upper silica-based layer gives phenomenal smoothness of surface, providing ultra-light glide and
increased hardness and protecting the soleplate from scratches.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when
switched on for the first time. After a short time this will cease.

e Remove protection cover from the soleplate and clean it with a soft cloth.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

¢ Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

e Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on
fabric label.

LABEL TYPE OF TEXTILE

% Do not iron this article

. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk

ooe Cotton, Linen

{ﬁ?) Maximum temperature (Steam)

ECO For all types of textile except synthetic fabric

¢ Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

e When the indicator light goes out you may start ironing

e If you set the temperature control to lower setting after ironing at a high temperature, it is not recommended to
iron before the pilot light switches on again.

WATER TANK FILLING

¢ Unplug the iron before filling the water tank.

¢ Hold the steam iron in horizontal position.

¢ Slowly pour water through the water inlet.

Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

¢ The opening which is used for pouring water should be closed when the iron is in use.

¢ Always unplug the iron from the power socket when refilling the water reservoir.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use
distilled water.

www.scarlett.ru 4 SC-SI30E02
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NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.
NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.
e The water tank should be emptied after each use.
SPRAYING
¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.
¢ Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.
STEAM IRONING
¢ With the unit unplugged, fill the steam iron with water.
e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.
e Set the temperature control dial to the “e* or “eee” position.
e When the indicator light is off, the steam iron has reached desired temperature.

¢ Set the variable steam control to the desired position £I‘|’1B | -

e When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance
from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing. \

e Turn the variable steam control to the minimum position 5&?

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

e The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

e Turn the temperature control dial to the “s” or “ese” position.

e Turn the variable steam control to the maximum position ‘fﬁb

¢ Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than
5 seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

VERTICAL STEAM

e Ensure that there is enough water in the water tank.

e Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

e Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

e Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

WHEN YOU FINISHED IRONING

e Set the temperature dial to the minimum position.

e Remove the mains plug from the wall socket.

AUTOMATIC TURN-OFF

¢ This function turns the iron off automatically if the iron remains in horizontal position for more than 30 seconds or
if the iron stands vertically for more than 8 minutes. This function completely eliminates the risk of fire.

ECO MODE

e The ECO Mode allows you to save up to 20 percents of electric power, and is designed for the most effective
smoothing of most types of fabrics. Smoothing occurs through a combination of optimum temperature suitable for
most types of fabrics (except synthetic), and powerful steam blow.

¢ Fill the water tank with water according to instructions.

e Set the thermostat to ECO position.

¢ Set the steaming power knob to position ‘fﬁb

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.
e Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

o Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

e Set the temperature control to its maximum position.

e Insert the main plug into the wall socket.

¢ Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

¢ Holding the iron horizontally over the sink then change the steam control to the maximum position <~(lvlband press
the self-cleaning button.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

e Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

www.scarlett.ru 5 SC-SI30E02



IM013
STORAGE
¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.
e Wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

NIS] PYKOBOLOCTBO MO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHymaTeneHO npounTante AaHHY MHCTPYKUMIO Nepen aKkcnnyaTaumen npubopa Bo n3bexaHne nonomok npu
ncnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpalleHne MOXeT MPUBECTM K MOJIOMKE U3Aennsi, HAHECTU MaTepuarnbHbIl
ywep6 nnv NpuYnHUTL Bpea 340POBbI0 NONb30BaTENS.

¢ [lepen nepBoHayarnbHbIM BKIOYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT JIM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha 13genuu, napameTpam 3neKkTpoceTu.

Mcnonb3oBaTb TONbLKO B B6bITOBLIX Lensax. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NpOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHWUIA UMK B YCNOBUSIX MOBbLILLEHHOW BMAXHOCTMW.

Mpu oTknNoYeHNN Npnbopa OT CETU NUTaHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

Cnepaute 3a TeMm, 4TOObI LUHYP NUTAHWUSI HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK M FOpsiunX MOBEPXHOCTEWN.

Bcerga oTkntovarnTe Nnpnbop OT 3NEKTPOCETU, ECNM OH HE UCMONb3YeTCH, a Takke nepesa 3anMBoM UK CIIMBOM

BOAbI.

¢ Bo usbexaHne NnopaxeHUsi aNeKTpuYeckMM TOKOM U BO3ropaHusi, He NorpyxanTte Nnpubop Ui WHYpP NUTaHNUs B
BOAY unu gpyrue xuakoctn. Ecnn a1o npounsowno, HE BEPUTECD 3a n3genve, HemeaneHHO OTKOYMTE ero ot
anekTpoceTn n obpatutecb B CEpBUCHBIN LEHTP A1 MPOBEPKMU.

¢ [1pu noBpexaeHum WHypa NUTaHUSA ero 3aMeHy, Bo usbexxaHne onacHoOCTW, LOMKEH NPOU3BOANTL U3FOTOBUTEND
UNKN YNONTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMW aHANOMM4YHbIN KBAanM@UUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

e [Mpnbop He NpegHasHaveH Anst UCNOMb30BaHMsA nuuamMu (BKNYasa aetemn) ¢ NOHMKEHHbIMU (PU3NYECKUMMU,
YYyBCTBEHHBIMW UM YMCTBEHHbLIMU CMOCOOHOCTAMU MMM NMPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UNN 3HAHWIA, ECITN OHU He
HaxoAsTcs Nof KOHTPOSIEM UK HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 MCnonb3oBaHuy npubopa NuLoM, OTBETCTBEHHBIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

¢ He nbiTaTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPONCTBO. Mpy BO3HUKHOBEHMM HEMONAA0K obpalLantech B
Brvkanwnin CepBUCHBIN LEHTP.

o [leT BOMKHbI HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM AN HeAONYLEeHUsA nrpbl ¢ npubopom.

e YTIOr HE JOMKeH ObITb 6€3 NpUCMOTPa, MOKa OH MOAKIIOYEH K CETU NMUTaHUS.

¢ B nepepbiBax Npu rmaxeHumn cTaBbTe YTHOT TONbKO Ha NATKY. He pekomeHayeTcsa CTaBUTb €ro Ha MeTannuyeckne
UNW WepoxoBaTble MOBEPXHOCTH.

e Bo Bpemsa rmaxeHusa n B nepepbiBax MEXAY HUM YTHOT JOMKEH HAXOAMUTLCSA Ha YCTONYMBOW NOBEPXHOCTH

¢ BHMAHWE: Bo n3bexaHne neperpysku ceTv NUTaHUs, He NoaKINioYanTe yTior OAHOBPEMEHHO C ApYrMMu
MOLLIHBIMW 3N1EKTPONPUBOpaMm K OAHON N TOM XKe NMUHUN INEKTPOCETMU.

e Ecnu nagenue HeKOTOPOE BpeMs Haxoawmnock nNpu Temnepartype Huwke 0°C, nepeq BKMOYeHMEM ero cnegyet
BblAEpXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

¢ [MpousBognTene ocTaBnsaeT 3a cobor npaBo 6e3 AOMNOMHUTENBHOIO YBEOOMIEHUSI BHOCUTb HE3HAUYUTENbHbIE
N3MEHEHNS1 B KOHCTPYKLMIO U3LENUS, KapANHAINbHO He BNusilolme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBGHOCTL 1
PYHKLMOHANBbHOCTb.

nogoLlBA

¢ [Mopowsa «Slideproglide» aT0 ynbTpacoBpeMeHHast TEXHONOMMSA MHOFOCNONHOIO NOKPbITUSA MOAOLLBbI:
AntomMuHun - obecnevMBaeT MOMEHTanbHbIM Harpes. KaponpoyHas amanb - obecnedMBaeT paBHOMEPHOE
pacnpegeneHue tenna no nogowse. PvHanNbHbBIA CNOW Ha OCHOBE AMOKCMAA KPEMHUS — MpUAaeT NOBEPXHOCTU
peHOMEHanbHY rMagKkocTb, obecneyvnBas CBEPXIIErkOe CKOSbXEHWEe, M MOBbIWEHHYK TBEPAOCTb, 3alwuuiast
noAoLLBY OT LapanvH.

NoAroToBKA

¢ Ha HekoTopble geTanu yTiora npu N3rotoBneHnmn Obina HaHeceHa cmaska, Mo3TOMY NPW NepBOHAYanbHOM
BKITHOYEHUN YTHOT MOXET HEMHOIO AbIMUTL. Yepes HEKOTOpOoe BpeMsi AbIM UCHE3HET.

o CHUMUTE 3aLlLUTHBIN Yexon ¢ paboyelt NOBEPXHOCTU U NPOTPUTE €€ MSTKOW TKaHbHO.

PABOTA

TEMMEPATYPHbIE PEXXVMbI

¢ [lepen Havanom paboTbl ybeamTech, 4TO Ha n3genun, kotopoe Bel cobupaeTeck magutb, MMeeTcs SprbIK C
yKkasaHusamMu no obpaboTke 3TOro KOHKPETHOrO U3AENUS; HEYKOCHUTENBHO NpUaEpXNBanTeCh nx.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B NOMOXEHME, COOTBETCTBYIOLLIEE TUNY TKaHW, KOTOPYHO Bbl cobupaeTeck rmaanThb:

3HAYOK TUMN TKAHU
& W3penve rmaguTb He pekoMeHayeTcs
. CuHTeTuka, HennoH, Akpun, MNMonuactep, Buckosa
oo WepcTb, Wenk
Xnonok, J1éx
{ﬁb MakcumanbHas Temnepartypa (oTnapuBaHue)
ECO [lns Bcex BMOoOB TKaHWN, KPOME CUHTETUKN
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¢ [logkntounTe yTIOr K neKkTpoceTn. 3aropntcs CBETOBOW UHAMKATOP Harpesa.

e Korga nHavkaTop noracHeT, MOXHO HavyuMHaTh ragnThb.

e Ecnu npu rnaxeHnn Bl ycTaHOBUINM MEHbLLYIO TEMMeEpaTypy, TO Npexae, Yem npogorkartb paboTy,
pekoMeHayeTCs [oXAaTbCH, KOorga 3aroputcsa MHAMKATOP Harpesa.

HAMOJIHEHVE PE3SEPBYAPA O1A BOObI

¢ [lepeq 3annBOM BOAbI OTKITHOYMTE YTIOT OT 3NIEKTPOCETU.

¢ [locTaBbTe yTIOr TOPU3OHTasNbHO (Ha NOAOLUBY).

e AKKypaTHO 3anenTte Bofy B pe3epByap.

¢ Bo nsbexaHve nepenonHeHns He HanMBanTe BOAY Bbille OTMETKU «MaxX» Ha pe3epByape.

BHUMAHMWE: YTior paccunTaH Ha UCnonb3oBaHMe BoAoNpoBoaHOM BoAbl. OaHako npeanoyTutensHee 3anueartb
OYMLLEHHYIO BOAY, OCOBEHHO, ecnivu BOAOMNPOBOAHAs CITULLIKOM XECTKas.

e He 3anuBaiiTe B pe3epByap XMMUYECKM YMATHYEHHYIO BOAY U HE UCNONb3yNTe apomaTusnpyowme gobasku.

e OTBEpCTME ANS 3aN0NHEHNS BOOOW HE AOMKHO BbITb OTKPbLITHIM MPU NOMb30BAHUN YTHOTOM.

e Ecnu BogonpoBogHasa Bo4a CNMLLKOM XeCTKasd, 3anMBanTe TOMNbKO AUCTUINMPOBAHHYIO NN
OeMVHepann3oBaHHYHo.

¢ [1py NOBTOPHOM 3anOfHEHNM pe3epByapa BOAOW BCerga OTKIoYanTe yTor OT 31EKTPOCETH

¢ B koHue paboTbl Bcerga Heob6xoaMmo NOMHOCTLI0 yaansTb BOAY U3 pe3epByapa.

PA3BPbI3rMBAHNE

¢ Pa3bphbi3rnBaHne MOXHO MPUMEHATL Npy NMo6oM pexnme paboTbl, ecnv B pe3epByape JOCTaTOYHO BOAbI.

¢ [1ns1 9TOro HECKOMBKO pa3 HaXXMMUTE KHOMKY pa3bpbli3arnBaHus.

OTMNAPUBAHUE

o OTKMOUMTE YTHOT OT ANEKTPOCETU N HANEnTe B pesepsyap BoAY.

e [locTaBbTe YTHOr BEPTUKANbHO Ha rMaaurbHY A0CKY Y NOAKMYUTE K ANEKTPOCETMU.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOMOXKEHNE “e” UM “eoe”,

e [loxxguTech, Noka noracHeT MHOUKATOp Harpesa, T.e. OyaeT AOCTUrHyTa yCTaHOBMNEHHAsi Temnepartypa.

e YCTaHOBUTE PErynsiTop CTENeHy oTnapusanus B HyxHoe nonoxerie <I1> I

e [locne okoH4YaHus paboTbl NnepeBeanTe TEPMOPErYNATOP B MUHUMAINbHOE MOSOXEHWE N OTKIIOYUTE YTIOT OT
3NEKTPOCETH.

BHUMAHMUE: Bo nsbexaHue 0XXoroBs He AonyckanTe KOHTaKTa C NapoMm, BbIXOAALWMM U3 conen Ha nodoLwwBse yTiora.

CYXOE IMAXEHWNE

e Bbl MOXeTe rmagnTb B CyXOM pexume, Aaxe ecnv pesepByap 3anonHeH Bogon. OgHako npu NPOAOIKUTENBHON
paboTe B 3TOM pexume He PeKOMEHOYyeTCs HanvMBaThb B pe3epByap CULLKOM MHOTO BOApbI.

e YCTaHOBWTE PErynsTop CTeMneHn oTNapuBaHust B MUHUMAarbHoe nonoxeHue CIHe.

BHUMAHMUE: Ecnn Bo Bpems paboTbl Bam HeobxoaMmMo npumMeHuTb OTnapuBaHue, a B pe3epByape HeT BoAbl,
OTKIIOYNTE YTIOT OT 3MEKTPOCETU 1 NOAOXKANTE, MOKa OH OCTBIHET, M NULLb 3aTEM 3anvBanTe BOAY.

MAPOBOW YOAP

e OTa PYHKUMS CNYXUT ANs AONONHUTENBHOW Pa3oBoK nNofaydn napa npu pasrnaxvBaHny CUNBHO CMATbIX
Y4aCTKOB TKaHW.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYSIATOP B MOSIOXKEHUE “o¢” UMK “eos”,

e YCTaHOBUTE perynaTtop CTeneHn oTnapmMBaHns B MakcuManbHoe nonomeHme{ﬁb.

e Haxmute KHOMKy napoBoro ygapa.

MNMPUMEYAHUWE: Bo n3bexxaHue BblTeKaHWs BOAbI U3 NApOBbIX OTBEPCTUN, HE YAEepXKUBaNTe KHOMKY NapoBOro
yAapa HaxaTon gonblue 5 cekyHa.

TNMPUMEYAHWE: He HaxknmanTe KHOMKY NapoBoro yaapa 6onee 3 pas nogpsg, UHa4e yTHr OCThIHET.

BEPTUKAINNbHOE OTNAPUBAHUE

e Ybeautech, UTO B pe3epByape 4OCTaTOYHO BOAbI.

e [logknounTe YTIOT K ANIEKTPOCETU M NOCTaBbTE €ro BEPTUKAITBHO.

e YCTaHOBWUTE TEPMOPETYNATOP U PErynAaTOp CTENEHN OTNapMBaHNs B MakCMmMaribHOe MOSIOXeEHNE.

e [lepxa yTior BepTUKanbHO, HAXXMUTE KHOMKY OTNapuBaHus.

ECO PEXUM

e «ECO» pexum nossonsiet a3KoHOMUTb 0 20% 3NeKTPO3HepPrun, 1 NpeaHa3HayeH ans Hambonee apHEeKTUBHOIO
pasrnaxuBaHunsi 6oNbLUMHCTBA TKaHeN. PasrnaxunBaHne NnpoMcxoanT 3a CHET coveTaHus OonTUMarnbHON
TemnepaTypsbl, nogxoasLwen anst 6onbLINHCTBA BUOOB TKaHEeN, (3a UCKITOYEHNEM CUHTETUYECKMX) U MOLLHOIO
napa.

e 3anente BoAy B pe3epByap AN BOAblI COrMacHO MHCTPYKLMM.

e YcTaHoBUTE TepMmoperynatop B nonoxeHne «ECO»

e [MepeBeanTe perynaTop cTeneHn oTnapuBaHus B NOMoXeHne ql’b

3ABEPLUEHVE PABOTbI

e YCTaHOBWTE perynstop Temnepatypbl B MUHUMaIrbHOE MOMoXKeHue.

e OTKIIOUMTE YTIOT OT SMEKTPOCETH.

ABTOMATUYECKOE OTKJTKOMEHUE

e [laHHas pyHKUMA NO3BONSET OTKMOYaTb YTHOr aBTOMATUYECKW, ECIM OH OCTaeTCs HEMOABWKHbLIM B
ropusoHTanbHOM nosiokeHun 6onee 30 cekyHa UM B BEPTUKaNbHOM MOMOXeHUn Goree 8 MUHYT. TeM cambiM
MOJSTHOCTbIO UCKITIOYAETCS BO3MOXHOCTb BO3HVMKHOBEHUS MoXapa.
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OYUCTKA N yxoa
e [Mepen ouncTKOM yTIora yb6eanTech, YTO OH OTKITOYEH OT SIEKTPOCETH U MOSTHOCTBLIO OCThIS.
e He vicnonb3yiiTe ANs OMUCTKM NOAOLIBbLI abpasnBHbIE YMCTSLLME CPEACTRaA.
CAMOOUYUNCTKA
e HanonHute pesepsByap Ans BoAbl O MaKCUManbHON OTMETKU, 3aTeM 3aKPONTE KPbILLKY.
e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MaKCUMasibHOE MOSoXKEHMe.
e [MoakntoumTe YTIOT K CETU NMUTAHUS.
e MopoxauTe, NoKa NoracHeT MHAUKATOP Harpesa.
e [lepxa yTIor ropuU3oHTanbHO Had PakoBMHON, YCTAHOBUTE pPerynsaTop nodayun napa B MakcMmarbHOe MosioxeHne

111”7 1 HaXKMWUTE KHOMKY CaMOOUYMUCTKM.
e Bbixogswme 13 conen nap 1 kunsilias Boga yaanaT 3arpsisHeHust. [Npy 93ToM pekoMeHAyeTcsl MokaumBaTh yTior
Brepea—Hasag,.
e [Mpy CUNBLHOM 3arpsi3HEHMN YTIOra PEKOMEHAYeTCA NOBTOPUTL LIMKIT CAMOOUUCTKM.
e YTOObI BbICYLLNTL NMOAOLLBY yTHOra, NpornanbTe KYCOK HEHY)XHOW TKaHW.
XPAHEHUE
o OTKIIOUMTE YTIOF OT SMEKTPOCETH, yaanuTe U3 pesepeyapa Bogy v AaiTe eMy NofHOCTHI0 OCTbITh.
e HamoTaiiTe WHYp NUTaHWs BOKPYr OCHOBaHMWS yTiora.
e YUT0OLI HE NoBpeanTb pabouyto MOBEPXHOCTb, XpaHUTE YTHOr BepTUKarbHO.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

¢ Peclivé si prectéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni poskozeni pfistroje. Nespravné pouzivani maze vést
k poSkozeni pristroje, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

e Pred prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouZiti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach a nepouzivejte za podminek zvySené vihkosti.

Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi€e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nejbliz8i servisni strfedisko.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotifebiem.

o PFi poSkozeni pfivodni SAdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo z&strékou, a také po tom, co byl v kontaktu s
tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem
nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi€, a davejte vétsi pozor pfi praci v blizkosti déti.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotfebi¢ bez dozoru, zejména na Zehlicim prkénku.

o O prestavkach stavte zehliCku pouze na patu. Nedoporucujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

e UPOZORNENI: Pro zamezeni pretizeni napajeci sité, nepfipojujte Zehlicku sou¢asné s jinymi vykonnymi
elektrickymi pfistroji do stejné linky elektrické sité.

¢ Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které

_ znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkCnost.

ZEHLICI PLOCHA

e Zehlici plocha Slideproglide méa ultramoderni vicevrstvy povrch:

Hlinik zabezpec€uje okamzZity ohfev. Tepelné odolny smalt zajiStuje rovnomérné rozlozeni tepla podél celé
plochy. Finalni vrstva na zakladé oxidu kfemicitého poskytuje povrchu fenomenalni skluz a zabezpeduje
ultralehké zehleni a vétsi tvrdost, ktera chrani pfed poSkrabanim.

PRIPRAVA K PRACI

o Nékteré detaily zehlicky byly pfi vyrobé& namazany, a proto pfi prvnim zapnuti zehlicka mdze trochu koufit. Za
néjakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z Zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOZ

TEPLOTNI REZIMY

¢ Nez zacnéte zehleni piekontrolujte, Zze vyrobek, ktery se chystate zehlit, ma Stitek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrzuijte.
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¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktera odpovida druhu latky, kterou se chystate zehlit:
ZNAMENKO DRUH LATKY
%/\ Nedoporucéujeme zehlit tento vyrobek

. Syntetické vldkno, Nylon, Akryl, Polyestr, Viskbza
oo VIna, Hedvabi
Bavina, Len

{ﬁb Maximalni teplota (napafovani)

ECO VSechny druhy latek kromé syntetickych

¢ PFipojte zehlicku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

e Kdyz ukazatel zhasne, m{izete zadit Zehleni.

¢ Jestlize jste nastavili mensi teplotu, nez budete v praci pokracovat, pockejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENIi ZASOBNIKU NA VODU

¢ Pfed nalévanim vody odpojte ZehliCku od elektrické sité.

¢ Postavte Zehlicku vodorovné (na zehlici plochu).

¢ Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

e Pro zamezeni prelévani nenalévejte vodu vyse rysky na zasobniku.

e Otvor pro plnéni vodou by nemél byt otevieny pfi pouziti zehlicky.

¢ P¥i doplhovani nadrze vodou, vzdy odpojte zehlicku od zdroje elektrického proudu.

UPOZORNENI: Zehlitka je uréena pro pouZiti s vodovodni vodou. Je lepsi vSak nalévat gisténou vodu, zejména v
pfipadeé je-li voda pfilis tvrda.

Nelijte do nadoby chemicky zmék&enou vodu a nepouzivejte aromatickych pfisad.

Je-li voda z vodovodu pfilis tvrda, nalévejte do nadoby pouze destillovanou nebo demineralizovanou vodou.

e Po ukonéeni Zehleni vzdy vylévejte vSechnu vodu ze zasobniku.

ROZPRASOVANI

e RozpraSovani se da pouzit v jakémkoliv provoznim rezimu, pokud je v zasobniku dostatek vody.

¢ Pro to nékolikrat stisknéte tlaCitko rozprasovani.

NAPAROVANI

Odpojte zehlicku od elektrické sité a nalijte vodu do zasobniku.

Dejte zehlicku do vertikalni polohy na Zehlici prkno a pfipojte do elektrické sité.

Nastavte regulator teploty do polohy “es” nebo “ess”.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne, tzn. Ze zvolena teplota je dosazena.

Nastavte regulator mnozstvi pary do potfebné polohy {ﬁb | -

Po ukoné&eni Zehleni vratte regulator teploty do minimaini polohy a vytahnéte zastrCku ze zasuvky.
UPOZORNENI: Pro zamezeni spalenin se vyhybejte kontaktu s parou vychazejici z otvoru na Zehlici plose.
SUCHE ZEHLENI

e MUzete Zehlit v suchém rezimu, i kdyzZ je zasobnik na vodu piny. Pfi dlouhém Zehleni v tomto rezimu nenalévejte
do zasobniku mnoho vody.

o Nastavte regulator mnozstvi pary do minimalni polohy GQ)

UPOZORNENI- Je-li tteba za Zehleni pouzit napafovani a v zasobniku neni voda, vytahnéte zastréku ze zasuvky,
pockejte, az zehlicka vychladne, a teprve potom nalévejte vodu.

PARNi RAZ

e Tato funkce je uréena pro dodate¢nou jednorazovou dodavku pary pfi zehleni velmi pomackanych latek.

o Nastavte regulator teploty do polohy “s” nebo “ses”.

¢ Nastavte regulator mnozstvi pary do potfebné polohy {ﬁb

o Stisknéte tlacitko napafovani.

UPOZORNENI: Aby voda nevytékala z parovych otvor(, tlaéte na tlagitko napafovani maximainé 5 vtefin.

UPOZORNENI: Nestiskejte tlagitko odpafovani vice neZ tfikrat za sebou, jinak Vam Zehli¢ka brzo vychladne.

VERTIKALNI PARA

e Prekontrolujte, Ze v zasobniku je dostatek vody.

¢ Prfipojte Zehlicku do elektrické sité a postavte ji vertikalné.

o Nastavte regulator teploty a regulator mnozstvi pary do maximalni polohy.

e Drzte ZehliCku vertikalné a stisknéte tlacitko naparovani.

ECO REZIM

e ECO rezim umoznuje usetfit az 20% elektrické energie a je uréen pro maximalné efektivni Zehleni vétSiny latek.
Zehleni probiha diky kombinaci optimalini teploty vhodné pro vétsinu latek (kromé syntetickych) a parniho razu.

¢ Nalijte vodu do nadrzky na vodu, dodrzujte pokyny uvedené v navodu.

¢ Nastavte regulator teploty do polohy ECO.

» Nastavte regulator naparovani do polohy GHB
UKONCENI PRACE
¢ Nastavte regulator teploty do minimalni polohy.

www.scarlett.ru 9 SC-SI30E02



IM013
e Odpojte zehlicku od elektrické sité.
AUTOMATICKE VYPNUTI
e Tato funkce umozriuje automatické vypnuti zehli¢ky, pokud zlstava stat ve vodorovné poloze po dobu delSi nez
30 vtefin nebo ve svislé poloze po dobu 8 minut. Tim se zcela vylu€uje moznost pozaru.
CISTENi A UDRZBA
e NeZ zacnéte Cistit Zehlicku pfekontrolujte, zda je odpojena od elektrické sité a Uplné vychladla.
 Nepouzivejte pro Cisténi Zehlici plochy brusici Cistici prostfedky.
SAMOCISTENI
¢ Nalijte do zasobniku vodu do maximalni rysky a zaviete viko.
Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.
¢ Pfipojte Zehli¢ku do elektrické sité.
PocCkejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne.

Drzte zehlicku nad umyvadlem horizontalné, nastavte regulator napafovani do maximaini polohy‘fl‘hB a stisknéte
tlaCitko samocisténi.

Para a voda vychazejici z otvord odstrani $pinu. Houpejte pfitom Zehli¢ku dopfedu-dozadu.

PFi silném zasSpinéni Zzehlicky opakujte cely cyklus samocisténi od zadatku.

* Aby zehlici plocha vyschla, vyzehlete kousek néjakého hadru.

SKLADOVANI

e Odpojte Zehlicku od elektrické sité, vylijte ze zasobniku vodu a nechte Zehli¢ku, aby upIné vychladla.

¢ Ovijte napgjeci kabel kolem zékladny Zehli¢ky.

e Pro zamezeni poskozeni Zehlici plochy, uschovavejte Zehlicku vertikalné.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIOATALMA

NMPABUNA 3A BE3OMNMACHOCT

¢ [1poyeTeTe BHUMATENHO PHLKOBOACTBOTO 3a eKchnoaTaums 1 ro 3anaseTe no-HaTtaTbk Npu Bb3HWKBaHe Ha
eBeHTyanHu Bbnpocu. HenpasunHa ekcnnoartaums Ha ypeaa Moxe Aa AoBee [0 HeusnpaBHOCTH B paboTtata
MY UNU Aa NPUYMHAU 34PaBOCIIOBHU LLETH.

¢ [1pean NbpBOTO U3MON3BaHe Ha ypeaa NpoBepeTe, A4anu MOCOYEHOTO Ha NeNeHKaTa C TEXHUYECKN

XapaKTepucTuKN 3axpaHBaHe Ha BalwaTa 10Tusa cboTBETCTBa Ha 3axpaHBaHeTo Ha Bawata mpexa.

KOTudATa e NpegHasHaveHa camo 3a JomallHa ynoTpeba. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO U3MOoN3BaHe.

He n3nonasaiTe N3genmeTo HaBbH UMK B YCIOBMS C MOBULLEHA BNAXHOCT.

Hukora He noTansiTe 1OTUATa, kabena unu Lwencena BbB BOAA UNW APYTY TEYHOCTH.

Mpwn nsknoYBaHe Ha TUATa U3TerneTe Wencena oT KOHTakTa, a He Abprante kabena.

Cnepete, kabenbT fa He MMHaBa Nokpaw OCTPU BIMN U TopeLLyn npegMeTu.

dypHaTa He TpsibBa Ooa ce ynpasnsiBa OT xopa (BKIOYMTENHO Aela) C NOHWKEHN (U3NYECKU, CETUBHU UMK

YMCTBEHW CMOCOBHOCTH, UIN OT NMLA, KOUTO HEe MpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS 1 OMUT, ako Te3u Nuua He ca

nof HaA30p UIN HE ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha dhypHaTa OT APYro nvue, OTroBapsiLLo 3a

TsxHaTa 6e3onacHoCT.

¢ He nonpassiitTe ypeaa caMocTosATENHO. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeau ce oObpHeTe B HaW-6Nn3kns cepBU3eH

LEHTBP.

HeuaTta He TpsbBa aa ce ocTaBaT camu Ao bypHaTa u He TpsbBa 4a UM ce paspellaBa fa UrpasiT ¢ Hesl.

¢ B Te3u cnyyan, korato 3axpaHBalmsaT kaben e NoBpeaeH, C Len n3dsresaHe Ha pUCKOBW CUTYyaLuw,
3axpaHBalLmAT kaben TpsbBa ga 6bae 3aMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3NPaH LIEHTBP 3a obcnyxBaHe,
unu oT KBanudmumpaH cneynanmcr.

e BuHaru nsknodBanTe ypega oT KOHTaKT, ako He ro Non3BaTe, a CbLo Taka Npeay cuneaHe unm U3nuBaHe Ha
BOAa.

e He nonseainTe ypena c noBpeaeH Lwencen unu kaben, CbLUO Taka ako MMa HsikakBa HepeloBHOCT B paboTaTa My
Unun camnaT ypesa e passaneH. He nonaesante oTusita creq nagaHeTo 1, a CbLUO Taka ako TA e uMarna gonvp go
BMNaxHW noBbpxHocTW. C Len npegoTBpaTsaBaHe Ha TOKOB yAap HUKOra He pasrnobsiBante ypeaa
caMOoCToATENHO. 3a OTCTpaHsBaHe Ha NoBpean UM 3a KOHCynTauum ce obbpHeTe B Han-6nmM3knsi cepBr3eH
LEHTBP.

¢ He paspeluaBante geuaTta ga ekcrnnoatvmparT oTusaTa u ocobeHo BHMMaBanTe ako nanonsearte ypega 6nuso go
TAX.

e He ocTtaBsarTe 6e3 Hag30p BKITOYEHA OTMSA UMK CTOsILLA HA AbCKa 3a rnageHe.

e Korato ypeabT He ce n3nonsea, NOCTaBANTe ro camo Ha netaTa. He cnaraiTe 0TuaTa Bbpxy MeTanHu unm
rpanaeun NOBbPXHOCTH.

¢ BHMMAHWE: C uen npepoTBpaTtsiBaHe HaToBapBaHe Ha BalwiaTta enektpuyecka Mpexa He ekcnnoaTtmpanTte
I0TUSITa 3ae4HOo C ApYyrv ypeau, KouTo xap4aT MHOrO TOK.

e AKO U3enueTo M3BECTHO BPEME Ce e Hamumparo npu TemnepaTtypa nog 0°C, ToraBa npeam Aa ro BKIKUUTE, TO
TpsibBa 4a NpecTou Ha cTaviHa TeMnepaTtypa He No-Marnko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BOAMTENAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONBbIHUTENHO YBEAOMIIEHME Aa BHACS HE3HAYNUTENHU MPOMEHN B
KOHCTpYyKUMATA Ta Ha M3OENNeTO, KaTo CbLUUTE A He BNUAST KapOuHanHO BbpXy HeroBata ©Ge3onacHocT,
paboTocnocoBHOCT 1 PYHKLMOHAIHOCT.

NNO4YA

¢ [MnovaTta «Slideproglide» - e ynTpacbBpeMeHHa TEXHONOMMS Ha MHOTOMNJTAaCTOBOTO MOKPUTME Ha nrovara:
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AnymumHMi — ocurypsisa MOMEHTanHO 3arpsiBaHe. TonnoyctonyMBa emann - OcurypsiBa paBHOMEPHO
pasnpegerneHne Ha TonnMHaTa no nnoyara. GMHaNHUAT NacT OT KpEMHWEB AMOKCUA - Npuaasa MU3KYnTenHa
rMagKkoCT Ha MOBBLPXHOCTTA, KaTo OCUrypsiBa CBPbX JIEKO Mb3raHe M MOBULLEHA TBBbPOOCT, MpeanasBaviku
nnoyarta oT HagpacKBaHe.

noaroToBKA 3A EKCIMNIOATALUA

e Hskou yactu Ha oTuaTa ca 6unmn obpaboTeHun cbC cmasBallu Macna 1 Npu NbPBOTO U3MON3BaHe, MoXe Aa ce
nosiBu Manko nywek. Cnep HAKOMKO MUHYTU TOW e N3Ye3HE.

o Canete npeanasBalums kanbg oT paboTHaTa NOBbLPXHOCT Ha OTUATA U A 3abbpLueTe ¢ MeKo napuanye.

EKCIMINOATALUUA HA YPEOA

TEMMNEPATYPHU PEXXMIA

o [lpean ga 3anovHeTe rMageHeTo NpoyYeTeTe BHUMATENHO ybTBaHe 3a TO3M TWM NnaT, KOWTO e rnaguTe.
3aabnKUTENHO cneggarite ynbTBaHETo.

e Harnacete Tepmoperynatopa B CbOTBETCTBME C TWUMa Ha Nnarta, KOWTO Le rnaguTe:

BENEXKA TUN NJIIATOBE
ﬁ [(MapeHe He ce npenopbyBa
. M3KyCTBEHWM TbKaHW, HANITOH, NONNecTep, BUCKO3a, akpwn
oo BbnHa, KonpuHa
Mamyk, JleH
{ﬁb MakcumanHa Temnepatypa (napa)
ECO 3a BCUYKM BNOOBE NNaToBe, OCBEH CUHTETUYHMU

e BknioyeTe ypena B kOHTakT. TpsibBa ga CBETHE MHAMKATOPBT 3a HarpsABaHe.

e KoraTto mHOMKaToOpbT LWe nsracHe, MOXeTe Aa 3anoysate paboTa.

e AKO Mo Bpeme Ha rnageHe cte nsbpanu no-marnka Temnepartypa oT Heobxogumara, To npean Aa 3anoyHeTe
paboTa, n3dyakante, JOKATO MHAMKATOP 3a HarpsiBaHe LLe CBEeTHe.

3AMNBbIBAHE HA PESEPBOAPA C BOOA

lMpoBepeTe, ypeaobT Aa € U3KIMI0YEH OT KOHTAKT Npeaum CMnBaHe Ha BoAa.

CnoxeTe ypeaa B XOpM30OHTANHO NonoxeHne Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT.

BHumaTenHo cuneTte Boga B pesepBoap.

Huikora He 3anbrnBaviTe ypea ¢ Boga noeeye OT 0TO6ens3aHOTO HMBO Ha pesepBoapa.

Mpun ekcnnoaTtaums Ha KOTUSITA OTBOPBT 3a 3anbliBaHe C Boga He TpsibBa Aa € OTBOPEH.

Mpn NoBTOPHO 3anbrBaHe Ha pe3epBoapa C BOAa BUHAru U3krnodBaTe ITUATa OT enekTpuyeckara Mpexa.

BHUMAHMWE: 3a nbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha BawaTa toTusi, MoXeTe ga cunete oOMKHOBEHA BoAa OT YeLuma.
Obauye, ako umaTte TBbpAa, BapoBUTa BoAa, MOXETe Aa U3Mon3BaTe AeCTUMpaHa UM MuHeparnHa Boga.

e He 3anuBaliTe B pe3epBoapa XMMNYECKN OMEKOTEHA BoAa U He N3Nnon3sante apomatmanpaiy obaBku.

e Ako Bawara Boga oT YeluMa e MHOro BapoBu1Ta, 3anvBanTe camo AecTunpaHa unu gemMmmHepanunsvpaHa Boga.

¢ B kpas Ha ekcnnoaTtauus Ha ypeaa BMHarn usnueanTe ocTaTbLM Ha Boga OT pe3epBoap.

PA3MNPBCKBAHE

¢ PasnpbckBaHe MOXe [a ce M3nonsea npu pasnuyHm TemnepaTypuy, 4OKaTo B pe3epBoapa nva JocTaTbyHO Boaa.

¢ 3a aKTMBM3MpaHe Ha Ta3un pyHKUUst HaTUCHeTe OyTOHa 3a pa3npbCKBaHe.

MAPA

e N3knodeTe ypeda OT KOHTAKT M 3amnbiiHeTe pe3epBoapa C BoAa.

[MocTaBeTe OTUSATA B XOPU3OHTArHO NOMOXEHNE Ha neTaTa BbpXy AbCKa 3a rnageHe 1 BKIIKYETE s B KOHTAKT.

CrnoxeTe TepMmoperynatopa B MONOXEHNE “o¢” UK “ees”,

M3uakanTe HAKOMKO MUHYTUK, AOKATO LLe Ce U3KITHYN MHONKATOPBT 3a HarpsiBaHe Ha oTuaTa. ToBa 03HavyaBa, ye

I0TUSATa e 3aTonneHa Ao nogxoasiaTa Temneparypa.

MocTaBeTe perynaTopa Ha napa B HE06X0ANMMOTO MOMOXeHNEe ® | -

Cnep kaTo cTe NpUKNIOYMNM rnageHeTo, 3aBbpTUTe TepMoperynaropa B MUHUManHO NONoXeHne N U3KnounTe
ypena OT KOHTaKT.

BHUMAHUE: He pokocBainTe napa, KOSiTO n3nu3a 4Ypes oTBOpu Ha paboTHaTa NOBBbPXHOCT, T € MHOro ropeLua.
CYXO NMAIOEHE

e Bre moxeTe ga nonsearte pexum Ha Cyxo rmafeHe, faxe, ako pe3epBoapbT e NbrieH ¢ Boga. Obave, He ce
npenopbyBa fa 3anbrnBarte pesepsoapa ¢ MHOro BoAa, ako Lie rnaaute 6e3 Hea OAbLMro Bpeme.

e 3aBbpTeTe perynartopa 3a noaaBaHe Ha napa B MUHUMAIHO nonoxeHune SIH2,

BHUMAHUE: Ako no BpeMe Ha paboTa TpsibBa 4a MMHETE B PEXMM Ha napa, a B pe3epBoapa HamMa Boaa,
n3yakamTe, AOKATO ypeabT e U3CTMHE U Cre TOBa 3anbliHETe pe3epBoapa.

YOAPHA MAPA

e Tasu (pyHKUMA oBe3neyaBa AOMbIHMTENHA Napa U NoMara Ha rinageHe Ha MHOro cMaykaHu Hella.

e [locTaBeTe TepMoperynaropa B MOSIOXEHNE “o¢” U “eos”,

e 3aBbpTeETE perynartopa 3a nogasaHe Ha napa B MakCMMarnHo NnorioxeHue {ITD

¢ 3a nyckaHe Ha yaapHa napa HaTucHete OyToHa 3a NnogaBaHe Ha napa.

SABGEJIEXKKA: C uen npegoTtepaTsBaHe Ha U3TU4aHe Ha BoAa Ype3 OTBOPU Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT, OPBbXKTE
OyTOHa 3a NogaBaHe napa HaTUCHaT He noBeYe OT 5 cekyHaM.
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SABEJIEXKKA: He HaTuckanTe 6yToHa Ha nofjaBaHe Ha napa He noseye OT 3 MbTW eQuH crnea Apyr, nHaye iTusata
Obp30 e M3CTUHE.

BEPTUKAJTHA NMAPA

¢ [IpoBepeTe, Aanu B pe3epBoapa MMa JOoCTaTb4yHO BOAaA.

e BknioueTe ypena B KOHTAKT M ro CNOXeTe BbB BEPTUKAIIHO MOMOXEHME.

¢ [locTaBeTe Tepmoperynaropa M perynaTtopa 3a nofiaBaHe Ha napa B MakCMMarnHo noroXeHue.

o [IpbXKTe 10TUsiITA BB BEPTUKAITHO MONOXEHWEe, HaTucHeTe OyTOHa 3a NofgaBaHe Ha napa.

ECO PEXUM

e «ECO» pexum nossonsaea ga cnectute go 20% en. eHeprus 1 e npefHa3HayvyeH 3a no-edpeKkTUBHO rnageHe Ha
noee4veTo nnaTtoBe. [MageHeTo ce OCbLUECTBABA 3a CMeTKa Ha KoMOuHauua oT onTumMarnHa Temneparypa,
noaxopsila 3a NnoBe4YeTo BMAOBE NNaToBe (C U3KMYEeHNe Ha CUHTETUYHM), U MOLLHA napa.

¢ CuneTe Boga B pe3epBoapa, cnopes MHCTpyKuusTa.

e HactpoiTe Tepmoperynartopa B nonoxeHune «ECO»

e 3aBbpTeTE perynaTopa 3a CTeneHTa Ha napa B NosiokeHue ‘fﬁb

MPUKIMKOYBAHE HA EKCITJTOATAUUA

e 3aBbpTeTe TepMoperynaTopa B MMHUMAIHO MoSoXeHue.

e 3knioyeTe HOTUSATA OT KOHTAKT.

MOYNUCTBAHE U NOAOOPBXKA

e Mpeau noyncTBaHe Ha ypeda NpoBepeTe, Aanu TUsATa e U3KMHYEeHa OT KoHTakT. KOTusTa Tpsibea aa U3cTuHe
HanbITHO.

e 3a M3MMBaHETO Ha ypeda He Mon3BailTe Apackally MUSNHK NpenapaTu.

ABTOMATUNYHO N3KNMHOYBAHE

o [laneHaTta hyHKUMSA NO3BONABA OTUATA Aa Ce U3KIoYBa aBTOMAaTUYECKM, KOraTo TS Ce Hammupa HENoABWKHO B
XOPW30HTAIHO NnosnoxeHue noeee oT 30 cekyHaW UMM BbB BEPTUKANHO NoBeYe OT 8 MUHYTU. [0 TakbB HauuH
Bb3MOXXHOCTTa OT Bb3HMKBaHE Ha MoXkap ce MU3KoYBa M3usaso.

CAMOCTOATEJIHO NMOYNCTBAHE

e 3anbnHeTe pe3epBoapa C BoAa 40 MaKCMManHo HMBO, NOCHe 3aTBOpeTe Kanaka.

e lMocTaBeTe TepMoperynaTopa B MakCUMarHo MnonoxeHue.

e BknioyeTe ypeaa B KOHTaKT.

e V3yakaiiTe, JoKaTO U3racHe MHAMKATOPBLT 3a HarpsiBaHe.

o CrioxeTe ypena XOpU3oHTarnHo Hag MuBKa, Nocrne 3aBbpTeTe perynartopa 3a nogasaHe Ha napa B MakcumarHo

nonoxeHue “ll1° 1 HaTUcHeTe ByTOHa 3a CaMOCTOATENHO NOYUCTBAHE.
e Bpsina Boga v napa Lie 3ano4yHaT ga u3nuaaT Ypes OTBOpUTe Ha pabGoTHaTa NoBbPXHOCT. KOTrneH KaMbk U
3aMbpcsBaHUS Llle U3naA3aT 3aedHo ¢ Boda. [pemecTBaiiTe 10TUATa Hasad-Hanpeq npu nsTnuyaHe Ha Boaa.
¢ [loBTOpETE NpoLeca 3a cCaMOCTOATENTHO NOYMCTBAHE OLLEe BEAHBX, aKo I0TUSATa € CUINHO 3aMbpceHa.
e 3abbplueTe paboTHaTa NOBBLPXHOCT Ha HOTUSATA C HAKAKBO HeMoTpeGHo napuanye (Mnu ro uarnageTe).
CBbXPAHABAHE
e /3knioyeTe ypeaa OT KOHTaKT. ManeliTe BogaTta oT pe3epBoapa 1 nadyakanTe, ypeabT Aa U3CTMHE HaMbIHO.
e HamortaiiTe kabGena okomno JonHaTta 4YacT Ha lTuATa.
¢ 3a 3alinTa Ha paboTHaTa NOBBbPXHOCT OT NOBPEAM, APbXKTE ypeda BbB BepTUKaIHO MNonoXKeHue.

IHCTPYKUIA 3 EKCMIYATALNI

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaauHi Bam 3a npuadaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HadiHy poboTy CBOEI NPOAYKLUIT 3a yMOBU AOTPUMAHHSA
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTadii.

e TepmiH cnyxoun Bupoby ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcrinyaTtadii npoAaykuii B mexax nobytoBux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBeAEeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii, ckrnagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepepadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, WO y pasi JOTPUMAHHS LIMX YMOB,
TEpPMiH cnyx6u BMpoby MoXe 3HauYHO NePEeBULLUTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoynTanTe AaHy iHCTPYKLUIiO nepen ekcnnyaTauieto npunagy, wob 3anobirtu nonomMok npu
BMKOPUCTOBYBaHHI. HeBipHe BUKOPUCTaHHS MOXe NpM3BECTU 0 NOMOMKM BUpoby, 3aBAaT MmatepiansHOI BTpatu
4Yn LIKOAM 300POB’I0 KOPUCTYBaYa.

e [lepen nepLiMM BMUKaAHHSAM NEPEBIpTe, YM BiAMOBIAATb TEXHIUHI XapaKTepPUCTMKN BUPOOY, NO3HAYeHi Ha
Haninui, napameTpam eneKkTpomepexi.

e BukopucTtoByBaTy Tinbku y nobyTi. Mpunag He npusHavyeHnin Anst BAPOGHNYOrO BUKOPUCTaHHS.

He BukopucToByBaTU No3a NPUMILLEHHAMM YM B YMOBaX NiABULLEHOI BOSIOrOCTI.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMAEHHS Y BOAY YM iHLI pignHW.

Mpun BUMUKaHHI Npynaay 3 Mepexi TpuManTecs pykoto 3a BUMKY, He TAMHITb 3a LUHYP.

CrexTe 3a TUM, LWOOK LLIHYP XMNBIIEHHS HE TOPKABCHA FOCTPUX KPamoK YM rapsvmx NoBEPXOHb.

3aBxan BUMUKanTe npunag 3 Mepexi, SKLWO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, @ TaKoX nepes 3arvMBaHHSAM Ta 31IMBOM

BOAM.

e [lpynag He NpuU3HayYeHnn ANA BUKOPUCTaHHSA ocobamm (BKMoYakoum gitei) 3i 3HMKEHUMU i3UHHUMMN, YYTTEBUMU
abo posymoBMMM 3aiOHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTi y HUX ONnUTY abo 3HaHb, SKLLO BOHW HE 3HaxXo4ATbCA Mig
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTAHHA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.
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e He Hamarantecs caMOCTIIHO peMOHTyBaTu npunag. lNpy BUHUKHEHHI HENoNaaoK 3BepTanTecsl 40 HaNBIMKYOro
CepBicHoro LeHTpy.

e [1iT NOBMHHI 3HAXOAMTUCH Nif, KOHTPONEM, 334N HeAOMYLLEHHS irop 3 NpUnaaoMm.

¢ Y pasi NOWKOMKEHHS Kabento XNBMNEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHsa HebesneL, NTOBUHEH BUKOHYBaTU
BMPOOHMK abo YyNoBHOBaXXEHWI iM CepBICHUIN LeHTp, abo aHanoriyHUn kBanicikoBaHW nepcoHarn.

e He BukopuctoBynTe npunag 3 NOLWKOAXEHUM LLHYPOM XUBMAEHHS YM BUIKOIO, @ TaKoX nicnsi BNNUBY piguH,
nagiHHsA um 6yab-akmx ywkomkeHb. LLlob 3anobirt BpaKeHHsS eNekTpUYHUM CTPYMOM, HE HaMmaramtecs
CaMOCTIHO po30mpaT UM peMoHTYBaTK Npunag, Nnpy HeobXigHOCTI 3BepTaiTeCcs 40 CEPBICHOrO LIEHTPY.

e He posBontoiiTe OiTAM KOPUCTyBaTUCH Npackoto Ta OyabTe 0cO6NMBO yBaXHI, SIKLLO NpautoeTe y beanocepeHin
OnNU3bKOCTI Big, HUX.

e He 3anuwanTte BBIMKHEHY 4uM rapsdy npacky 6es3 Harnsay, ocobnuso Ha npacyBarbHin AOLL.

¢ B nepepBax npu npacyBaHHi CTaHOBITb NpackKy TiflbK1 Ha M’ATKY. He cnig cTaBuUTU MOro Ha MeTasnesi Yu LWOPCTKI
NMOBEPXHi.

o YBAIA: LLLo6 3anobirtn nepeBaHTaXeHHs1 eNIeKTPOMepEeXi, He BMUKaTe nNpunag BogHOYAaC 3 iHWUMU NOTY>KHUMMU
enekTponpunagaMmm o OfHiei niHii enekTpomepexi.

e ObGnagHaHH4A BignoBigae BuMmoram TexHIYHOro pernameHTy obMexXeHHA BUKOPUCTaHHS OesaKnX Hebe3neyHnx
PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY 0BriagHaHHi.

o Akwo BMPI6 geskuin Yac 3Haxoamecd npu TemnepaTtypi Hux4ve 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOro chnig BUTPUMATK y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

¢ BnpobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOro MNOBIAOMIEHHS] BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM OO KOHCTPYKLUii
BMpOOY, LLIO KapAMHanNbHO HE BMMMBAKOTbL Ha Moro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PyHKUIOHaNbHICTD.

nigoLWBA

e [ligowsa «Slideproglide» - ue ynbTpacy4acHa TexHornoris 6araTowapoBoro NOKpUTTA NigoLWBY:

AntomiHin 3abe3nedye MoMeHTanbHe HarpiBaHHs. 2KapocrTiika eMarnb 3abe3nedvye piBHOMIpHUI po3nodin Tenna
no nigowsi. ®PiHanbHUM LWap Ha OCHOBI [AiOKCMAY KPeMHis Hagae noBepxHi eHoMeHanbHy rnagkicTb,
3abe3nevyoun Hagerke KoB3aHHs Ta NocUreHy TBEPAICTb, 3axmLiaoyu Nigowsy Bid NOAPSINUH.

NiAroToBKA

e [lesiki netani npacku npy BUpoOGneHHi 6ynu amalleHi, TOMy Mig Yac NepLIoro BMMKaHHS npacka Moxe 3nerka
anmitn. Hesabapom gum 3HUKHE.

e 3HIMiTb 3aXMCHMIA YOXOJ 3 pOBOYOI NOBEPXHI Ta MNPOTPITb Ti M’AIKOK TKAHUHOLO.

EKCNNYATAUIA

TEMMNEPATYPHI PEXKNMA

¢ [lepea novyaTkoM pobOTM NepekoHanTecs, LWo Ha BMpoOi, sikuii Bu MmaeTe npacyBaTtu, € Apnvk 3 ykasiBkamum no
06pobLi LIbOro KOHKPETHOIO BUPOOY; HEYXMITbHO AOTPUMYMATECS iX.

e YcTaHOBUTE TEPMOPErynaTop A0 no3uuii, BiAnoBigHOT TUNY TKaHWHWU, 9Ky Bu maeTe npacysartu:

3HAYOK TN TKAHUHU
%/\ Bupib npacyBaTtn He BapTo
. CwuHteTuka, HennoH, Akpin, Monunactp, Bickosa
oo BosHa, LLoBk
baBoBHa, JIboH
{ﬁb MakcumansHa Temneparypa (BianaproBaHHs)
ECO [lns BCix BUAIB TKAHWH, OKPIM CUHTETUKM

e [ligkntoumTe Npacky 4o enekTpoMepexi. 3acBiTUTLCA CBITNOBUIA IHONKATOP HarpiBy.

e Konu ingukaTop 3racHe, MOXHa nNoYyMHaTy npacyBaTu.

¢ AKwo nig yac npacyBaHHs Bu BCTaHOBUNM MeHLY TeMnepaTypy, TO NepLU, HiXX NPOAOBXyBaTu poboTy, BapTo
JodvekaTuncs,, NoKn He 3acBITUTBCA iHOMKaATOpP HarpiBy.

HAMNOBHEHHA PESEPBYAPA 114 BOAN

¢ [lonepen 3anuBy BOAM BiAKMOUUTE MPACKY 3 eNeKTpoMepeXxi.

¢ [locTaBTe npacKy ropuaoHTanbHO (Ha nigoLwsy).

e AKypaTHO 3anvinTe Bogy Y pe3epByap.

¢ Lllo6bn 3anobirtu nepenoBHEHHS, HE HanNMBanTe BOAY BULLE MITKM Ha pe3epByapi.

e OTBip ANSA 3aN0OBHEHHSA BOAOK HE NOBUHEH OYTY BIAKPUTUM Nif Yac BUKOPUCTaHHS NpPacKu.

¢ [1py NOBTOPHOMY 3aMOBHEHHI pe3epByapa BOAO 3aBXAW BUMUKAWTE Npacky Big eNeKTpoMepeXxi.

YBATA: Tpacka po3paxoBaHa Ha BUKOPMCTaHHS BOAOMPOBOAHOI BOAM. Ane Kpallle 3anMBaTu O4mLLEeHy BoaY,
0cobnmBO, AKLLO BOOOMNPOBOAHA AYXKe XKOpCTKa.

e He 3anuBawiTe y pesepsyap XiMi4HO NOM'sIKLLIEHY BOAY Ta HE CMOXMBAWTE apoMaTm3aTopiB.

¢ FAKuwio BO4ONPOBiIAHA BOAA 3aHAATO XKOPCTKA, 3anMBanTe TiNbku ANCTUNBOBaHY abo AeMiHepanisoBaHy Boay.

e HanpukiHui poboTn 3aBxam HeobXigHO LinkoM BUOansaTu BOAy 3 pesepsyapa.

PO3BPN3KYBAHHA

¢ P036pn3KyBaHHSA MOXHa 3aCTOCOBYBaTU Npu Byab-AKoMy pexumi poboTu, SKLO Yy pe3epByapi JOCTaTHLO BOAMW.

e [Ins uboro gekinbka pasiB HAaTUCHITb KHOMKY pO30pn3KyBaHHSI.

BIONAPKOBAHHA

¢ Bigkniounte npacky 3 enekTpomMepexi Ta HanunTe y pesepeyap BoAay.
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¢ [locTaBTe npacky BepTUKanbHO Ha NpacyBanbHy AOLUKY Ta NigKMNo4MTe OO eneKTpoMepexi.
e [lepeBeaiTb TEPMOPErYNATOP 4O NO3NLLT “eo” Yy “ees”,
[ouekanTech, NOKM 3racHe iHAMKATOp HarpiBy, T.0. Oyae [ocarHyTa yctaHOBIEHa TeMneparypa.

e YCTaHOBWUTE perynstop CTyneHs BiAnaproBaHHS y NoTpibHy nosuuito | | -

e HanpukiHui poboTn nepeBeitb TepMoOperynarop A0 MiHiManbsHOT No3uLii Ta BUMKHITb MPacky 3 enekTpomMepexi.

YBATA: o6 3anobirtu onikiB, He AOMYCKaWTe KOHTAKTY i3 Napoto, L0 BUXOAMTb 3 COMEN Ha MigoLwBi Npacku.

CYXE NMPACYBAHHA

e Bn moxeTe npacyBaTtuh y CyXxOMy pexuMmi, HaBiTb SIKLLO pe3epByap 3anoBHeHU Bogotk. OgHak npw oBrin poborTi
B LbOMY PEXMMIi HE Crif HanuBaTun y pesepByap Ayxe 6arato BOAK.

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTyneHa BignaptoBaHHA Y MiHIManbHy No3uuito {I\Iv*-}‘?

YBATA: Akwo nig yac poboTn HeobxigHO 3acTocyBaTu BignaptoBaHHs, a B pe3epByapi Hemae Boau, BigknoumnTe
npacky 3 enekTpoMepexi Ta JoYeKkanuTecs, NOKM BOHA OCTUTHE, i TiNbKX NOTIM 3anvBanTe Boay.

MAPOBW YOAP

e Lla cpyHKUis 3aCTOCOBYETLCA ANA 4O4ATKOBOI pa3oBol No4ayun napu Npu po3npacoByBaHHI Ayxe 3iM'ATUX MiCLib.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP Y NO3ULLILD “o¢” yp “eee”,

e YCTaHOBWUTE PErynsaTop CTYMNEHIO BiANapioBaHHS y MakCUmarnbHy no3uuito ‘fﬁb

e HaTuCHITb KHOMKY BignaproBaHHs.

YBATA: LLo6 3anobirt BUTikaHHSA BOAM 3 NapOBMX OTBOPIB, YTPUMYMTE KHOMKY BianaptoBaHHS HATUCHEHOI He
JOBLUE HidX 5 cekyHf.

TPUMITKA: He HaTuckalTe KHOMNKY BignaptoBaHHA Ginblu HiX 3 pa3u nigpsa, iHakwe npacka LWBUAKO OXOSIOHE.

BEPTUKAJIbHE BIANAPKOBAHHA

o [NepekoHariTecs, WO B pe3epsByapi 4OCTaTHLO BOAM.

o BBiIMKHITb Npacky A0 enekTpoMepexi Ta nocTtasTe il BepTUKasbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP Ta PErynaTop CTYNEHs BianaploBaHHS Y MakCUMaribHy NO3uLLito.

e Tpumaroum npacky BepTUKanbHO, HATUCHITb KHOMKY NoAadn napu.

ECO PEXMM

e «ECO» pexum gossonsie 3ekoHoMnTn o 20% enekTpoeHeprii Ta NpusHadeHuin Ang HambinbLw epekTUBHOro
npacyBaHHs GinbLOCTI TKaHWH. [1pacyBaHHS 34iINCHIOETLCS 3a PaxyHOK NOEAHAHHSA ONTMMarnbHOI Temnepartypu,
Lo niaxoauTb Ans GinblWOCTi BUAIB TKAHWUH, (3@ BUHSATKOM CUHTETUYHUX) Ta NOTY)XXHOI napw.

e 3anuinTe BoAy B pe3epByap 4S5t BOAW 3rigHO iHCTPYKLT.

o BcTaHoBITE TEepMOperynaTop y nonoxeHHs «<ECO»

o [lepeBefiTb perynatop CTYNeHI BignaproBaHHA B MOMOXEHHS {ﬁb

SABEPLUEHHA POBOTU

e YCTaHOBUTE perynarop Temnepatypu y MiHiManbHy no3uLito.

e Bigkntounte npacky 3 enekrpomepexi.

ABTOMATUYHE BUMKHEHHA

o Lla cbyHKUiA JO3BOMSIE BUMUKATU MpacKy aBTOMaTMYHO, SKLLO BOHA 3anunwaeTbCst HEPYXOMOLO B
ropm3oHTanbHOMy nonoxeHHi goswe 30 cekyHa abo y BEpTUKANbHOMY MOMOXKEHHI foBLIe 8 XBUINMUH. TuMm camum
MOBHICTIO BUKIIOYAE MOXITUBICTb BUHUKHEHHS MOXEX.

O4YMLLEHHA TA gornan

¢ [Nepepn ounLLEHHAM Npacku NepekoHanTecs, WO BOHA BigKMOYEHa 3 eMeKTpoMepeEXi Ta NOBHICTIO ocTurna.

¢ He BUKOpUCTOBYINTE OIS OYMLLEHHS MiQOLW BN abpa3nBHI YncTaYi 3acobu.

CAMOOUYULLEHHA

e HanoBHiTb pesepByap M5 BOAW 40 MaKCUMarnbHOT MIiTKW, MNOTIM 3aKPUNTE KPULLIKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP Y MakCUmarnbHy nosuuito.

e [ligkntoumTe Npacky OO ENEKTPOMEPEXi.

o [loyekanTecs, NOKN 3racHe iHOMKaTop HarpiBy.

¢ TpyMatoum Npacky ropuaoHTanbHO Hag PaKkoBMHOK, YCTAHOBUTE PErynaTop nogayun napu y MakcMmMmarnbHy
MO3ULil0 Ta HATUCHITb KHOMKY CaMOOYMLLEHHS.

¢ [lapa Ta okpin, BUxXogsayi 3 conen, BuaansTb 3abpyakeHHs. [pu LbOMy BapTo NOXMTYBaTU Npacky ynepea Ta
Hasag.

e [1pn cnnbHOMY 3abpymKeHHI Mpacku BAapTO NOBTOPUTU LIMKIT CAMOOYUCTKMN.

e o6 BMCYyWIMTK NigoLWBY Npacky, nonpacynTe LWMaToK HENOTPIOHOI TKAHWHM.

3BEPEXXEHHA

¢ Bigkniounte npacky 3 enektpomepexi, BuaanitTe 3 pesepsyapa BoAy Ta AanTe i NOBHICTIO OCTUTHYTH.

e HamoTanTe WHyp XMBMNEHHSA JOBKONA OCHOBU NPacKM.

e LLlo6bun He ywikoauTn pobouy noBepxHo, 3depirarite npacky BepTUKanbHO.
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YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

e [1a ce usberHe kBapene ypehaja TOKOM HEroBOI MCKOpULLITaBaHa, NaXXrbUBO NPOYNTAjTE YMYTCTBO 3@ PYKOBaH-E.
HenpaBunHo pykoBawe MOXe JOBECTU A0 KBapeHa NpoM3BO4a, HAHETU MaTepwjanHy WTeTy U NPUYNHUTH
LWITETy 34paBiby OHOra KO KOPUCTU NPON3BOA.

e [Ipe NpBO yKIbyyYere NPOBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepucTrke NponssBoaa, HasHayeHe Ha HanenHuum,

oprosapajy napaMeTpuma enekTpuyHe Mpexe.

Kopuctutn camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoam.y.

He Kopuctutn Hanorby nnn y ycrnosmma ca nosehaHom BnaxkHoLhy Basgyxa.

He craBmbajTe ypehaj n npukibyy4Hn kaben y Bogy Wnn y apyre Te4YHOCTMW.

Mpunukom nckreyunBama ypehaja n3 Mpexe Hanajawa He ByLuTe kaben Hero ytumkau.

Ma3nTe ga NnpukbyyYHN kaben He JoTakHe owTpe uBuue unu spyhe nospLUMHE.

YBek nckibyumTe ypehaj u3 Mpexe Hanajakba kaf ra He KopucTuTe, a Takofe npe nonykwasakba Unu n3nesama

BOAE.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca yMarbeHUM U3NYKUM, YYITHUM UITU MEHTAINTHUM
cnocobHocTma nnm ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO akO HUCY NOA HaA30poOM nuua
3a0yKeHuX 3a HKxoBy 6e36eaHOCT unm ako MM Ta nnua HUCY Jana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

¢ He nokylwaBajte camoctanHo nonpasutu ypehaj. Ako ce nojase npobnemu, jaBute ce y HajbnmkmM cepBUCKU
ueHTap.

¢ [leuy Tpeba Hag3npaTtu n He Tpeba UM 403BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

¢ [1a 6u ce n3berne onacHocTK y cny4ajy owrtehewa kabna, owTeheHn kabn Tpeba oa 3ameHn nponssohau,
oBnawheHn cepBUC UNN CTPYYHO NuLe.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHnm kabnom mnu ytukadem, a Takohe nocne Ttora kag je Ha nerny genosana
BOAa, Kaf je oHa nana unu 6una owTeheHa Ha 6uno koju apyrn HaymH. [1a ce n3berHe onacHocT owTeherwa
CTPYjOM, HE MOKyLLaBajTe CaMOCTaNHO AEMOHTMpaT! Unmn nonpaenTth ypehaj, ako je To HeonxoaHo, obpaTtuTe ce
Y HajONWKM CEPBUCKU LIEHTaP.

¢ He pos3BorbaBajTe geun KopuctuTu nerny u 6ygute jako onpesHun Kag nernarte y HenocpeaHoj 6nnsmHu geue.

e He octaBrbajTe ykibydeHy munu Bpyhy nerny 6e3 KOHTpore, Hapo4YUTO — Ha JacLu 3a nername.

¢ Y naysama cTaBuTe nersny camo Ha netuuy. He npenopydyyje ce fa je ctTaBuTe Ha MeTanHe unuv HepasHe
MOBpPLUVHE.

e HAMMOMEHA: la ce usberHe npeontepehewe Mpexe Hanajarwa, He KOpUCTUTE nermny UCTOBPEMEHO Ca APYrnM
ypehajuma Koju 3axTeBajy Benuky noTpoLLHy eHepruje.

¢ AKO je Mpoun3Bo HEKO BpeMe OMO n3noxeH Temnepartypama Hwxkum of 0°C, Tpeba ra ctaButu fa cToju Ha
coBHOj TeMnepaTypu HajMare 2 caTa Npe ykiby4mBata.

¢ [1pousBohay 3agpxaBa npaso, 6e3 npeTxogHor obaeeLlTeRa Aa N3BPLUE Make N3MEHE Y AN3ajH NPOM3BOAaA,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36e4HOCT, NPOM3BOAHOCT U (DYHKLIMOHANHOCT.

YENMMYHA NMJIOYA

¢ ,Slideproglide” je HajcaBpeMeHuWja TexHOMNOrMja n3page BULLIECINOjHUX Nroya:
AnyMUHWjymM npya TPEHYTHO 3arpeBake. BaTpooTnopHU emajn npyxa paBHOMepHO pacnopehuBare TonnoTe
no nnoun. Fopwn cnoj Ha 6asn cunuumjyma obesbehyje NOBpLWMHU PEHOMEHANHY rmaTkocT Yume omoryhaea
ynTpa nako knusawe 1 Behy YBPCTUHY, YNME WITUTK NNoYy of orpeboTuHa.

NMPUNPEMAHE

¢ [lojeanHun genosu nerne cy 6wy HamasaHu y NpPoLecy NPOU3BOAHE, 3aTO NPUIMKOM MPBOT YKIbyYera nerne
MOXe ce nojasutn aum. lNocne ogpefeHor BpemeHa aum he HecTaTw.

e CKMHUTe 3alITUTHY HaBMNaKky ca pagHe NMoBpLUMHE nerne 1 o6puwnTe je MeKkaHoM KpProMm.

PAL

TEMMNEPATYPHU PEXXUMU

¢ [Ipe Hero WTO NoYHeTe paj, yBepute ce aa poba kojy Bu nnaHnpaTe nernatv uma eTukeTy ca ynyTcTBMMa Koja
ce Tuyy ogpxaBara oBe pobe; NaxrbuBO ce NpUApKaBajTe OBMX yNyTCTaBa.

o OkpeHuTE perynaTop TemnepaType y NonoXxaj Kojy ogrosapa OHOj BpCTM TKaHUHA Koja ce nerna:

O3HAKA BPCTA TKAHUHA
% Poba Huje 3a nernawe
o CwuHTeTuka, HajnoH, Akpun, Buckosa
oo ByHa, Csuna
Mamyk, JlaH
{ﬁb MakcumanHa TemnepaTypa (rnavake napom)
ECO 3a cBe BpCTe TEeKCTUNA N3y3eB 3a CUHTETUYKE TKaHUHE

e YKIbyunTe NErny y Mpexy Hanajawa. CBETNOCHN NHOMKATOP rpejara he ropetw.

e Kap ce uHgukatop yracno, MoxeTte NoYeTy nernambe.

e AKO CTe y BpeMe nerfnaka cMakuim TeMnepartypy, cayekajTe AoK ce NMOHOBO ynanu MHAMKATop rpejama.
NMYHEHE PEYEPBOAPA 3A BOAY

¢ [1pe nonywaBawe BOOOM UCKIbYYUTE NErny U3 Mpexe Hanajarba.

e [locTaBuTe Nerny XopM3oHTarnHo (Ha pagHy NOBPLUUHY).
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e AKypaTHO cunajTe Boay Y pesepsoap.

¢ [1a ce usberHe cyBULIHO NyHEHE NETNE, HE CUMajTe BOAY rope Of O3Hake Ha pe3epBoapy.

o OTBOp 3a cunawe Boae Tpeba aa byae 3aTBOPEH JOK KOPUCTUTE Nerny.

e YTukad nerne ob6aBe3HO U3BYLUTE U3 YTUYHULIE TOKOM CvNaka BoAe y pesepBoap.

HATIOMEHA: Terna je HameheHa 3a Bogy M3 BogoBoAa. Anu ce npernopydyje gecTunupaHa Boga, nocebHo — kag
je Boga 13 BOOOBOAA CyBULLE TBPAA.

¢ He cvnajte y pesepBoap XeMmjCK1 yMEKLLIAHY BOAY N HE KOPUCTUTE MUPMCABM JoOauw.

¢ AKO je BOOa 13 BOAOBOAA NpeBuLIe TBPAA, CUNajTe camo AeCTUNUpaHy unu geMmHepanuanpaHy soay.

e Ha kpajy paga je HeonNxo4HO NOTMAYHO UCMPa3HUTK pe3epBoap.

PACIMPCKABAHE

e PacnpckaBarbe ce Moxe KOpUCTUTK y3 B1Io Koju pexum paga, ako y pesepBoapy MMma aocta Boge.

e Pagn Tora Hekonuko nyTa NPUTUCHUTE AyrMe 3a pacrnpckaBambe.

MAYAHE NMAPOM

o Vckrbyunte ypehaj ns mpexxe Hanajawa v HanyHWTe pesepsoap BOAOM.

¢ [locTaBuTe nerny BepTMKanHo Ha AacKy 3a rnadyame v NpUKIbY4YMTe MpPEXU Hanajaka.

o OKpeHuTe TepMoperynaTop y nonoxaj “s” nunm “see”,

o CayekajTe OOK Ce yracu nHAMKaTop rpejawa; To 3Ha4YM Aa ce nerna 3arpejana go notpebHe Temneparype.

o OKpeHuUTe perynartop rnavarsa napom y usabpasu nonoxaj “Il| | -

e [0 3aBpLUETKY rNnavara OKPEeHUTE perynarTop y MMHUMarHU NonoXxaj u Nckibyumte ypehaj 3 mpexe Hanajamba.

HATTOMEHA: a He pobujeTe onekoTnHe, n3beraBajTe KOHTAKT ca MapoM Koja 1U3rasu Npeko OTBOpa Ha pagHoj
MOBPLUWHYK nerne.

CYBO MNMEMMAHE

e Pexum CyBoOr rnavaka ce Moxe KOpUCTUTK Yak OHAA Kaja je pe3epBoap HanyheH BogoM. Anu y crnyyajy gyror
kopuwhekra CcyBoOr nernaka He Npenopyvyje ce cunaTtun y pesepsoap BenuKy KoNM4nHy BoJe.

o OKpeHWTe perynarop rnavarba napom y MuHUManHu nonoxaj <.

HATTOMEHA: Ako y BpemMe paga Bama je noTpebHO rmavyare napom anv y pe3epBoapy Hema BOAe, UCKIbydunte
nerny N3 Mpexe Hanajakwa, cayekajTe 40K Ce OHa oxnagu, TeK OHAa CUNajTe y iy Boay.

MAPHW LLOK

e OBa hyHKUMja CNy>KK 3a JOAaTHO jeHOKpaTHO AoAaBake nape npurnnkoM nernakba jako UsryxBaHux genosa
TKaHWHa.

e OKpeHuTe TepmoperynaTop y nonoxaj “s” nunm “see”,

e OkpeHuTe perynaTop rnavyara napomM y MakCumarHu nonoxaj {ﬁ?)

e [lpuTUCHUTE AyrMe 3a rnavaxe napom.

HATTOMEHA: a ce nsberHe nanveame BoAe NPEKo OTBOPa 3a napy, AyrMe 3a napHu LWOK MoXe BUTU MPUTUCHYTO
HajsuLwe 5 cekyHau.

HATTOMEHA: TpuTuckajTe gyrme 3a nernawe ¢ NapoM HajBuLle Tpy MyTa y3acTonue, Yy NPOTUBHOM Chy4dajy nerna
ce Op3o xnaaw.

BEPTUKAJTHO MAYAHE NMAPOM

e YBepuTe ce a je y pe3epBoapy A4ocTa BOAe.

o YKIbyunTe Nerny y Mpexy Hanajakba 1 noctaBuTe je BepTukarHo.

o OKpeHWTe TepMOperynaTop v perynatop rnadyatwa napomM y MakCcumarsHu nomnoxaj.

e [Ipxute nerny BepTUKanHo, NpuTUCHUTE AyrMe goaaBatkba nape.

ECO MODE

o ECO pexum paga omoryhasa Bam fa ywrteaute u go 20 oacto enekTpnyHe eHepruje, a npeasuheH je 3a
ecpmkacHo nernake roToBO CBMX BpCTa TkaHWHa. [Nernamwe ce BpLum nomohy KombuHauuje ontumarnHe
TemnepaType NnorogHe 3a roToBO CBE BPCTE TKAHUHA (M3y3EeB CUHTETUYKMX) M jakor Mrasa nape.

¢ Y pe3epBoap cunajte Boay npema ynyTcTBy.

o CTaBute TepmocTar y nonoxaj ECO.

o [lyrme 3a nofellaBake jaymHe nape ctaBuTe Y Noroxaj {ﬁb

3ABPLLUETAK PAOA

e OKpeHWTEe TEPMOPErynaTop y MUHMMAarHU Nonoxaj.

e lckbyunTe nerny U3 Mpexe Hanajamba.

AYTOMATCKO NCKrbYUYMBAHE

e OBa byHKUMja CNyXU Aa ayTOMaTCKM UCKIbYYM MErNy ako OHa OCTaHe y XOpM3OoHTanHOM nonoxajy gyxe og 30
CEeKYHAM UMK ako CTOojM Y BepTUKanHoM nonoxajy gyxe oa 8 muHyta. OBa cyHKLMja NOTNYHO ENUMUHULLIE
ONacHOCT o noxapa.

YUWHREHWE N OOPXXABAHE

¢ [pe unwhere nerne ysepute ce Aa je oHa UCKIbyYeHa N3 Mpexe Hanajakba 1 aa ce noTnyHo oxnaguna.

¢ He kopuctute 3a unwhewe pagHe nospLumHe abpasnoHa.

AYTOMATCKO NMPEYNLLUTHRABAHE

e HanyHuTe pesepBoap 3a BOAy A0 O3HaKe MakCumarnHor HuBoa, 3aTBopuTe noknonad,.

e OKpeHWTEe TEPMOPErYNaTop y MakCMMarnHu Nonoxaj.

o YKrbyunTe nerny y Mpexy Hanajama.

e CayekajTe AOK Ce yracu NHAUKATOP rpejarba.
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. ,D,p)KI/ITe nerny XxOpn3oHTasnHoO n3Hag ymmBaoHKa, OKpeHUTe perynartop rmavaka napom y MakCUumMalHu I'IOJ'IO)Kaj

II” n npuTucHUTE oyrme 3a ayTomaTcko npednwhaBame.
¢ [lapa u Bpena Boaa koje he nsnasutu Nnpeko oTBOpa y pagHoj noBpLumHM ogHehe npreasLluTUHe. Mpenopyyyje ce
rypartu nerny Hanpepa-Hasag.
¢ Y cniyyajy jakor 3arafjuBatrsa nermne noHOBUTE NOCTyNakK aytoMaTcKkor npeyunwhasama.
¢ [la ce ocylum pagHa noBpLUMHA, UChernajTe komag HenoTpebHe TKaHVHE.
YYBAE
e VckrbyunTe nerny U3 Mpexe Hanajaka, U3nujTe BoAy U3 pesepBoapa 1 cadekajTe oK ce nerna noTnyHo oxnagu.
e HamoTtajTe npukrby4Hu kaben oko OCHOBE nerre.
e [la ce He oWTeTN pagHa NOBPLUNHA Nerne, YyBajTe je Y BEPTUKanNHOM Mornoxajy.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne triikkraua kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

e Enne triikkraua esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte td0stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Arge pange seadet vdi toitejuhet vette vdi teistesse vedelikesse

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast

pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Triikraua veereservuaari taites vdi tihjendades v6i kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvérgust vélja
tdbmmata.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all v6i kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Arge (ritage iseseisvalt parandada seadet. Pédrduge lahimasse hoolduskeskusesse.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega méngima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus véi
muu kvalifitseeritud personal.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme vdi pistikuga, samuti maha kukkunud vdi muul moel vigastada saanud

seadet. Elektrilddgi saamise valtimiseks arge putidke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea

korvaldamiseks poodrduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti tahelepanelik laste ldheduses seadet kasutades.

Arge jatke kuuma vdi sisse lilitatud voi triikimislaual olevat triikrauda jarelvalveta.

Asetage triikraud ainult toetustallale. Arge paigutage triikkrauda metallile vdi ebatasasele pinnale.

TAHELEPANU: Vooluvdrgu iilekoormamise valtimiseks drge kasutage samas vooluringis teisi kdrge

voolutarbimusega seadmeid.

¢ Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, toovBimet ega funktsioneerimist.

RAUAST TALD

¢ Slideproglide” on mitmekihiliste tallakatete uusim tehnoloogia:

¢ alumiinium tagab kohese kuumuse. Kuumakindel email jaotab kuumuse htlaselt kogu talla ulatuses. Pealmine
ranidioksiidi-p8hine kiht annab pinnale fenomenaalse sileduse, tagades talla ulikerge libisemise, suurema
tugevuse ja kriimustuskaitse.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

e Moned triikraua detailid vdivad uuest parast olla kergelt maardega koos, mis v8ib esimesel sisse lilitamisel tuua
kaasa triikraua kerge suitsemise. Luhikese aja jarel see lakkab.

o Eemaldage triikraua plaadilt kaitsekate ning puhastage tald pehme riidega.

KASUTAMINE

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

¢ Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kiljes. Kdikidel juhtudel tuleb jargida sildil
toodud juhiseid.

o Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tliiibile, mida kavatsete triikida:

MARGE MATERJALI TUUP

>%/\ Mitte triikida
. Sunteetika, nailon, akriill, poluester
oo Villane, siid
oo Puuvill, linane
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I aksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine
i Mak | temperat triik
ECO Igat liiki kangaste jaoks, vélja arvatud siinteetiline kangas

o Lulitage triilkraud vooluvérku. Kuumenduse méargutuli suttib.

e Kui margutuli kustub, vdib alustada triikimist.

e Kui triikimisel Te keerate regulaatorit vaiksemale temperatuurile, siis enne triikimise jatkamist oodake kuni
kuumenduse margutuli sittib taas.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

e Eemaldage triilkraud enne veega taitmist vooluvdrgust.

¢ Asetage triikraud horisontaalsesse asendisse (tallale).

¢ Ettevaatlikult téitke reservuaar veega.

e Arge lisage vett ronkem kui margini MAX.

¢ Veetditeava ei tohi olla triikkraua kasutamisel avatud.

e Mahuti korduval veega taitmisel lilitage triikraud alati vooluvdrgust valja.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on
kraanivee asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning arge kasutage I6hnaaineid.

Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud v6i demineraliseeritud vett.

e Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tihjendada.

PIHUSTAMINE

o Kui reservuaaris on piisavalt vett vite te kasutada pihustusnuppu iga triikimisereZziimi juures.

¢ Pihustamiseks vajutage triikimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust ja téitke reservuaar veega.

Pange triikraud triikimislauale tagumise otsa peale pusti seisma ning lilitage seade vooluvérku.

o Keerake termoregulaator asendisse “ee” Vi “eee”,

¢ Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning méargutuli kustub.

o Keerake aururegulaator vajalikku asendisse “II| | —-_

e Peale triikimise I6petamist keerake termoregulaator asendisse MIN ning eemaldage seade vooluvdrgust.

HOIATUS: valtige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

¢ Aurutriikrauda on véimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on vi kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida triikraua veereservuaari liiga tais kuiva triikimise ajal.

o Keerake aururegulaator asendisse Eﬁ?\)

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja véltel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole véltige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

AURUPAHVAK

¢ Jdulise aurupahvaku abil saab siledaks stigavaid kortse.

o Keerake termoregulaator asendisse “e*” VQi “ees”.

o Keerake aururegulaator asendisse {ﬁb

¢ Vajutage korraks auruoja nupule.

MARKUS: vee lekkimise valtimiseks seadme tallast arge hoidke aurujoa nuppu alla surutuna kauem kui 5 sekundi
véltel.

MARKUS: Arge vajutage auruoja nuppu rohkem kui 3 korda jarjest, muidu triikraud jahtub kiirelt maha.

VERTIKAALNE AURUTAMINE

e Veenduge, et reservuaaris on piisavalt vett.

¢ Lulitage triilkraud vooluvérku ja asetage seade pistisesse asendisse.

o Keerake temperatuuriregulaator ja aururegulaator MAX asendisse.

e Triikrauda vertikaalselt hoides vajutage auruoja nupule.

ECO-REZIIM

e ECO-reziim vBimaldab saasta kuni 20 protsenti elektrit ning on mdeldud peaaegu igat liiki kangaste k&ige
tdhusamaks silumiseks. Silumine toimub enamikule kangaliikidele (valja arvatud siinteetika) sobiva optimaalse
temperatuuri ja vimsa aurupuhke hendamise abil.

o Taitke veepaak veega vastavalt juhendile.

e Seadke termostaat ECO asendisse.

e Seadke auruvdimsuse nupp asendisse ‘fﬁb

TRIIKIMISE LOPETAMINE

¢ Keerake termoregulaator asendisse MIN.

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust.

AUTOMAATNE VALJALULITUS

e See funktsioon vBimaldab triikraua automaatselt vélja lilitada, kui see ja&ab liikumatult horisontaalasendisse
rohkem kui 30 sekundit v8i vertikaalasendisse lle 8 minuti. Sellega on taielikult valistatud tulekahju puhkemise
vOimalus.
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PUHASTUS JA HOOLDUS
e Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvérgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.
e Talla puhastamiseks &rge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.
ISEPUHASTUMINE
Taitke reservuaar kuni MAX mérgini veega ja sulgege kaas.
Keerake termoregulaator MAX asendisse.
Uhendage triikraud vooluvérku.
Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning méargutuli kustub.

o Hoidke triikrauda horisontaalselt kraanikausi kohal ning keerake aururegulaator isepuhastuse asendisse <fl‘l’bja
vajutage isepuhastumise nupule.

e Triikraua pdhjas olevatest avadest valjuv keev vesi ja aur eemaldavad mustuse. Vee ja auru véljumise ajal
ligutage triilkrauda edasi-tagasi.

e Suure koguse mustuse valjumisel seadmest korrake Ulalkirjeldatud protseduuri veel kord.

e Puhastage seadme pdhi vastu (soovitavalt) vana riiet.

HOIDMINE

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust, tiihjendage veereservuaar ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

e Kerige toitejuhe triilkraua iimber.

¢ Talla kaitsmiseks paigutage triikraud oma tagumisele osale pustisesse asendisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas iesléegSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstaklos.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu tGdenT vai kada cita skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstdm virsmam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets Gdens.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, ka art gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada

skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi

izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

o Neatstajiet ieslegtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinama déja.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu speléSanos ar ierici.

¢ BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Gludinasanas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam
virsmam.

e UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogosanas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla Iinija.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiestbas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SILDVIRSMA

¢ Sildvirsmas "Slideproglide" pamata ir ultramoderna sildvirsmas daudzkartu parklajuma tehnologija. AlumTnijs
nodro8ina talitéju sasilSanu. Karstumizturiga emalja nodro$ina siltuma vienmeérigu sadali pa sildvirsmu. Beigu
slanis uz silicija dioksida bazes padara virsmu fenomenali gludu, nodrosinot arkartigi vieglu slidésanu un
paaugstinatu cietibu, pasargajot sildvirsmu no skrap&jumiem.

SAGATAVOSANA

o DaZas gludekla detalas izgatavoSanas laika ir ieellotas, kas pirmreizéja ieslégSana var radit t& ddmosanu. Péc
kada laika dimi pazudts.

o Nonemiet aizsargapvalku no gludek|a darba virsmas un noslaukiet to ar mikstu dranu.
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DARBIBA
TEMPERATURAS REZIMI
e Pirms darba sakuma parliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
levérojiet tos.
o Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru Jis gludinasiet.
APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS

% Izstradajumu gludinat nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze

oo Vilna, Zids

ooo Kokvilna, Lins
{ﬁb Maksimala temperatdra (gludinaSana ar tvaiku apstradi)
ECO Visiem auduma veidiem, iznemot sintétiskos

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiSanas gaismas indikators.

e Gludina8anu var sakt, kad indikators ir izslédzies.

¢ Ja gludina$anas sakuma, Jus esat uzstadijusi mazaku temperatdru, pirms darba turpinaSanas, ieteicams
pagaidit uzsildiSanas gaismas indikatora iedegSanos.

UDENS REZERVUARA UZPILDISANA

¢ Pirms tdens uzpildiSanas atvienojiet gludekli no elektrotikla.

¢ Novietojiet gludekli horozoltali (uz pédas).

e Uzmanigi ielejiet ddeni rezervuara.

¢ Lai izvairitos no Gdens parpildiSanas, nelejiet Gdeni augstak par rezervuara maksimalo Gdens [Tmeni.

¢ Gludek]a lietoSanas laika Gdens uzpildes atvere nedrikst bat atvérta.

¢ Piepildot rezervuaru ar Gdeni atkartoti, vienmér atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: GludekIT paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attiritu Gdeni, it seviski, ja Gdens
ir [oti ciets.

¢ Nepildiet rezervuara kimiski mikstinatu ddeni un nelietojiet aromatiz€josas piedevas.

¢ Ja Udensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto Gdeni.

¢ Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko Gdeni, kas palicis rezervuara.

SMIDZINASANA

e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba reZima3, ja rezervuara ir ddens pietieko8a daudzuma.

¢ Darbibas veik3anai vairakas reizes nospiediet izsmidzinaSanas pogu.

GLUDINASANA AR TVAIKU

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, ielejiet Gdeni rezervuara.

¢ Novietojiet gludekli vertikali uz gludinama déla, péc tam pieslédzat to pie elektrostravas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “ee” vai “ess”.

¢ Sagaidiet, kamér nodzisis uzsildisanas gaismas indikators, t.i., kamér bds sasniegta uzstadrta temperatira.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvélétaja pozicija ‘fﬁ?) | ——_

e Péc darba beigam noreguléjiet termoregulatoru miniméalaja pozicija un atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Lai izvairitos no apdegumu iegi$anas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludekla pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

¢ JUs varat gludinat sausa veida, ari tad, ja rezervuara atrodas ddens. Ja $ada veida gludinasana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildtt Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru minimalaja pozicija ® .

UZMANIBU: Ja gludinasanas laika rodas nepiecie$amiba izmantot gludina$anu ar tvaiku, bet rezervuara nav
ddens, atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kamér tas atdzisis, tikai tad iepildiet Gdeni.

TVAIKA SITIENS

« ST funkcija paredzéta ka papildus vienreizéja tvaika padeve, gludinot audumu vietas, kas ir ipasi saburzitas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “es” vai “ees”.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru maksiméala pozicija Glb

e Nospiediet tvaika padeves pogu.

PIEZIME: Lai izvairitos no Gdens tecé&3anas no tvaika atverém, tvaika padeves pogu neturiet nospiestu ilgak par 5
sekundém.

PIEZIME: Nespiediet tvaika pogu vairak ka 3 reizes péc kartas, jo gludeklis atri atdzisTs.

VERTIKALA GLUDINASANA AR TVAIKU

e Parliecinaties, ka rezervuara tdens ir pietiekama daudzuma.

o Pieslédziet gludekli pie elektrotikla un novietojiet vertikala stavoki.

o Uzstadiet termoregulatoru un tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija.

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu turot gludekli vertikala stavokilr.

ECO REZIMS
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e ECO rezims |auj ietauptt ITdz 20% elektroenergijas un ir paredzéts efektivakai lielakas dalas audumu
gludinaSanai. lzgludinadana notiek pateicoties optimalas temperatiras, kas piemérota lielakai dalai audumu
(iznemot sintétiku) un spéciga tvaika apvienojumam.
e lepildiet Gdeni rezervuara saskana ar instrukciju.
o Uzstadiet termoregulatoru stavokii ECO

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru stavoklIt GHB

DARBA BEIGSANA

o Uzstadiet temperatlras regulatoru minimalaja pozicija.

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

« ST funkcija |auj izslégt gludekli automatiski, ja tas paliek nekustigs horizontala stavokli ilgak par 30 sekundém vai
vertikala stavoklt ilgak par 8 minatém. Tadéjadi tiek pilnigi novérsta ugunsgréka izcel$anas iespéja.

TIRISANA UN KOPSANA

Pirms gludek|a tiri8anas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lidzek|us gludek|a pédas attirisanai.

PASATTIRISANAS

Uzpildiet Gdens rezervuaru lidz maksimalajam limenim, aiztaisiet vacinu.

Uzstadiet termoregulatoru maksimala pozicija.

Pieslédziet gludekli pie elektrotikla.

Sagaidiet, kamér izdzists uzsildiSanas gaismas indikators.

o Horizontali turot gludekli virs izlietnes uzstadiet tvaika padeves regulatoru maksimalaja rezima {ITD un nospiediet
pasattiriSanas pogu.

¢ Tvaiks un karstais tdens no gludek|a pédas atverém izvadis visu piesarnojumu. Darbibas laika ieteicams
gludekli Stipot uz priek8u un atpakal.

¢ Pie pastiprinata gludekla atvérumu aizkalko$anas, iesakam proceduru atkartot.

¢ Lai izzavétu gludekla pedu, nogludiniet vairakas reizes pa nevajadzigu auduma gabalu.

GLABASANA

¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Gdeni no rezervuara, |aujiet tam pilniba atdzist.

¢ Aptiniet elektovadu ap gludekla korpusu.

¢ Lai nesabojatu gludekla pédu, vienmér glabjjiet to vertikala stavokilr.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojima atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam drégnumo lygiui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei iSpildami vandenj, visada iSjunkite jg i$ elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bakite itin atsargas, laidydami Salia vaiky.

¢ Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be priezitros, ypac¢ ant laidymo lentos.

o Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio
arba SiurkStaus pavirSiaus.

e DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui idvengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais |

vieng elektros tinklo linijg.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperattroje, pries jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PADAI

¢ Padai ,Slideproglide” - tai ultra Siuolaikiné daugiasluoksné pado padengimo technologija:

www.scarlett.ru 21 SC-SI30E02



IMO13

o Dél aliumininés dangos padas jSyla i$ karto. KarS€iui atspari emalé pade vienodai paskirsto Silumg. Dél galutinio
silicio oksido sluoksnio gaunamas fenomenaliai lygus pavirSius, kuris lengvai slysta, yra patvaresnis ir apsaugo
pada nuo subraizymy.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmajj jjungimg laidyné gali skleisti
ddmus. Po kai kurio laiko ddmai turi iSnykti.

¢ Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo pado pavirSiaus ir nuvalykite jj mink&tu audiniu.

VEIKIMAS

o TEMPERATUROS REZIMAI

e Prie§ pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj JUs ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo priezilros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymuy.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkanc¢ig audinio, kuri JUs ruoSiatés laidyti, tipui padét;:

ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS

% Gaminj nerekomenduojama laidyti

. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
o Vilna, Silkas
oo Medvilné, Linas

{ﬁ?) Maksimali temperatira (garinimas)

ECO Skirta visoms audiniy rasims, iSskyrus sintetikg

e Jjunkite laidyne | elektros tinklg. Uzsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.

¢ Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.

¢ Jeigu laidydami JUs nustatéte mazesne temperatirg, prie$ tesdami darbg palaukite kol uzsidegs jkaitimo
indikatorius.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

¢ Prie$ pildami vandenj iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

¢ Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

o Atsargiai jpilkite vandenj j rezervuara.

e Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

¢ Besinaudojant laidyne vandens jpylimo angg turi bati uzdaryta.

¢ Pripildami vandenj j vandens rezervuara, visada iSjunkite laidyne i elektros tinklo.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vandenj, ypa¢ jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vanden;.

¢ Laidymo pabaigoje bdtina iStustinti rezervuara.

PURSKIMAS

¢ Purskimg galima naudoti bet kuriame veikimo rezime, jei rezervuare pakanka vandens.

o Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite purskimo mygtuka.

GARINIMAS

ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo ir pripildykite vandens rezervuara.

Pastatykite laidyne vertikaliai ant laidymo lentos ir jjunkite.

Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “ee” arba “ees”.

Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius, t.y. laidyné pasieks nustatytosios temperatiros.

Nustatykite garinimo reguliatoriy j pasirinktg padétj “Ili | -
Baige laidyti nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padétj ir iSjunkite laidyne i§ elektros tinklo.
DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.
SAUSAS LAIDYMAS
¢ JUs galite laidyti sausajame reZime, net jeigu rezervuare yra vandens. Tadiau ilgai laidydami Siame reZime
nepilkite per daug vandens j rezervuara. )

&

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy j minimalig padétj ~IH<.

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo reZima, bet rezervuare néra vandens, iSjunkite laidyne i$ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden;.

GARU SMUGIS

« Si funkcija leidZia papildomai jleisti garus laidant labai suglamzytas audinio klostes.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e=” arba “ess”.

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padétj qb

e Paspauskite garinimo mygtuka.

PASTABA: Garinant vanduo gali iSsilieti i5 pado skylu€iy, todél nespauskite garinimo mygtuko ilgiau kaip 5
sekundes.

PASTABA: Nespauskite garinimo mygtuko daugiau negu 3 kartus i$ eilés, nes laidyné greitai atvés.

VERTIKALUS GARINIMAS

o |sitikinkite, kad rezervuare pakanka vandens.
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e Jjunkite laidyne j elektros tinklg ir pastatykite jg vertikaliai.
¢ Nustatykite termoreguliatoriy ir garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.
¢ Laikydami laidyne vertikaliai paspauskite garinimo mygtuka.
,ECO" reZimas
o ,ECO" rezimas leidZia sutaupyti iki 20% elektros energijos ir skirtas efektyviau lyginti daugelj audiniy rasiy.
Lyginama palaikant daugeliui audiniy tinkamg ir optimalig temperatirg (iSskyrus sintetinius) ir stipry gara.
¢ Laikydamiesi instrukcijos nurodymuy, j vandeniui skirtg talpg jpilkite vandens.
¢ Nustatykite termoreguliatoriy ,ECO* padétimi.

 Nustatykite garinimo reguliatoriy “Il” padétimi.

LAIDYMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;.

e ISjunkite laidyne iS elektros tinklo.

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

« Si funkcija leidZia automatiskai isjungti laidyne, jai esant horizontalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 30
sekundziy arba vertikalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 8 minuciy. Tokiu badu visiSkai iSvengiamas gaisro
pavojus.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Prie$ valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

¢ Valydami laidynés padg nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAVAIMINIS ISSIVALYMAS

e Pripildykite vandens rezervuarg iki maksimalios Zymés ir uzdenkite dangt;.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j maksimalig padét.

e Jjunkite laidyne j elektros tinkla.

o Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius.

o Laikydami laidyne horizontaliai vir$ kriauklés nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padétj {ﬁb ir
paspauskite savaiminio iSsivalymo mygtuka.

¢ ISeinantys i$ skylu€iy garai ir vanduo iSvalys nedvarumus. Tuo metu rekomenduojama linguoti laidyne pirmyn-
atgal.

¢ Laidynei smarkiai uzsiterSus rekomenduojama pakartoti savaiminio iSsivalymo cikla.

¢ Norédami iSdziovinti laidynés pada, iSlaidykite nereikalingg audinj.

SAUGOJIMAS

¢ ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo, iSpilkite visg vanden;j i§ rezervuaro, ir leiskite jai atvésti.

o Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulna.

e Saugodami laidynés padg nuo jbrézimuy, laikykite jg vertikaliai.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkertlése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatét. A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 sériiléséhez vezethet.

o A készllék elsd hasznalata el6tt, ellenbrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos

hél6zat adataival.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

Ne hasznélja a készilléket hazon kiviil, vagy nedves korilmények kozt.

A készuléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

A késziilék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozédugo6t, ne hlzza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro feliilettel.

Hasznalaton kivil, valamint vizfeltdltés/ledntés esetén mindig aramtalanitsa a késziléket.

Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel, csatlakozédugéval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, Utédést

szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne probalja szétszerelni a

késziléket, forduljon szakszervizhez.

¢ Ne hasznaljak a készulléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

¢ Ne prébalja egyedil javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

A készilékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy
a gyarté altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne engedje gyerekeknek hasznalni a vasalot, legyen kilondsen 6vatos, amikor a kézelikben hasznélja a
készuléket.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt, vagy forré vasalét, killénésen a vasalédeszkan ne.

e Vasalas kdzben keletkezett szlinet alatt a vasalét csak a talpara allitsa. A készliléket nem ajanlatos fém,
egyenetlen feluletre allitani.

o FIGYELEM: Az elektromos haldzat tulterhelése elkerllése érdekében ne csatlakoztassa egyidejiileg a vasalot
maés elektromos készulékkel egy és ugyan azon hal6zathoz.
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e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal tarolték, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendl mddositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

VASALOTALP

¢ A Slideproglide vasalotalp egy tobbrétegl bevonat uliramodern technolégiaja:
Az aluminium azonnali melegedést biztosit. A hdallé zomanc egyenletesen elosztja a hét a vasalétalp feliiletén.
A szilicium-dioxid alapu fels6 réteg fenomenalis simasagot biztosit a felliletnek, ami ultrakénny( csuszast és
fokozott szilardsagot eredményez, védve a vasal6talpat a karcolasoktdl.

ELOKESZITES

¢ A vasalé némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznalatkor gyenge flstolés lehetséges. Kis id8
mulva a flstélés megsziinik.

¢ Vegye le a vasaldfeliiletrél a véd8burkot, és tordlje meg a fellletet puha tériékendével.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

HOMERSEKLET SZABALYOZAS

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a vasalnivalé ruhanem( cimkéjén fel van tlintetve a vasalasi hémérséklet,
szigorlan tartsa be a feltintetett utasitasokat.

« Allitsa a h6mérséklet-szabalyzot az anyagnak megfelels jelzésre:

JELZES ANYAG
% Vasalni nem ajanlatos
. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszk6za
oo Gyapju, Selyem
Pamut, Vaszon
{?) Maximalis hémérséklet (g6zoltetés)
Il
ECO MUszalas anyagon kivul barmilyen anyagon hasznalhato

e Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz. Kigyul a melegedést jelzd indikatorégé.

e Miutan az ég6 kialszik — kezdheti a vasalast.

e Ha vasalas kdzben allitotta be az alacsonyabb hémérsékletet, elébb célszerli megvarni, amig felgyul a
melegedést jelz8 égéb.

VIZFELTOLTES

o Vizfeltoltés el6tt aramtalanitsa a késziléket.

e Helyezze a vasal6t vizszintes helyzetbe (a vasal6talpra).

 Ovatosan toltse meg vizzel.

e Csak a tartalyon talalhaté jelzésig toltse a vizet, ne Iépje til azt.

o A vasal6 hasznalata kdzben a vizfeltdltd nyildsnak zarva kell lennie.

e Amennyiben a vasalo Ujratoltést igényel, feltdltés kdzben mindig legyen aramtalanitva a készilék.

FIGYELEM: Késziléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kdrnyezetében kemény a viz, célszer( desztillalt
vizet hasznélni.

¢ Ne Ontson a tartalyba kémiailag lagyitott vizet és ne hasznaljon aroma-kiegészitoket.

Ha a csapviz tllsagosan kemény, csak desztillalt és asvanytalanitott vizet hasznaljon.

e Hasznalat utan mindig tavolitsa el a vizet a tartalybol.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely tzemmaddban hasznéalhatja.

e Néhanyszor nyomja meg permetfljé gombijat.

GOZOLTETES

o Aramtalanitsa a késziiléket és toltse meg a viztartalyt.

« Allitsa fiiggéleges helyzetbe a vasalét, és csatlakoztassa a halézathoz.

« Allitsa a héfokszabalyzot “es” vagy “se*” jelzésre.

¢ Varja, amig elalszik a melegedési jelz6lampa, vagyis beall a szliikséges hédmérséklet.

« Allitsa a g6zfokozat-szabalyz6t a kivalasztott helyzetbe i | —-_

e A vasalas elvégzése utan, allitsa a héfokszabalyz6t a min. fokozatba és aramtalanitsa a késziiléket.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasaldfeliilet furataibdl kijove gézzel.

SZARAZ VASALAS

o On akkor is hasznalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van toltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az lzemmaodot, nem ajanlatos tdl sok vizet tolteni a tartalyba.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a min. Fokozatba GP?J

FIGYELEM: Ha munka kozben sziikséges felhasznalni a g6zoltetést, de a tartalyban nincsen viz, akkor elébb
aramtalanitsa a vasalét, varja meg, amig leh(l, és csak utana tdltse meg vizzel.

GOZNYOMAS

e Ez a funkcio ellenallé gylrédéseknél hasznos, mivel a gomb megnyomasaval a g6z intenziven l6vell ki a
vasaldfellletbdl.

« Allitsa a héfokszabalyzot “e” vagy “ess” helyzetbe.
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o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a max. Fokozatba ‘:HB

» Nyomja meg a g6z6lésgombot.

MEGJEGYZES: A g6zfuratokbdl vald vizkifolyas elkerulése érdekében ne tartsa lenyomva a gombot 5
masodpercnél tovabb.

MEGJEGYZES: Ne nyomja a gézdlteté gombot 3 tdbbszér egymas utan, killénben a vasalé hamar lehdil.

FUGGOLEGES GOZOLTETES

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartalyban elégséges a vizmennyiség.

¢ Villamositsa a vasalét és allitsa fliggéleges helyzetbe.

« Allitsa a héfokszabalyzét és a gbzolés-szabalyzot a max. fokozatba.

e Flggéblegesen tartva a vasal6t, nyomja meg a g6zdlési gombot.

ECO UZEMMOD

e Az ECO lizemmoddal 20%-ig takarithat meg villamos energiat, és jelen izemmad a legtébb anyagfajta még
hatékonyabb vasaldséra hasznalhato. A vasalas a legtdbb anyagfajta részére (miiszalas anyagon kivul)
megfeleld optimalis h&mérséklet és erételjes gézsugar egyuttes hatasanak kévetkeztében torténik.

o TOltsdn vizet a viztartélyba a hasznalati Utmutatdnak megfeleléen.

e Allitsa a hészabalyozét ECO helyzetbe

o Allitsa a géz6lésszint szabalyozét {ﬁ?) helyzetbe.

HASZNALAT UTAN

o Allitsa a h6mérséklet-szabalyzét a min. fokozatba.

o Aramtalanitsa a vasalot.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

e Ez a funkcio lehet6vé teszi a vasalo automatikus kikapcsolasat, amennyiben 30 mésodpercen belil
mozdulatlanul all vizszintes helyzetben vagy 8 percen belll figgéleges helyzetben. Ennek készonhetéen
garantaltan megel6zhet6 a tlizeset kialakulasa.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készilék aramtalanitva van, és teljesen kihilt.

¢ Ne hasznaljon suroloszert.

ONTISZTITAS

e Toltse meg a viztartalyt a max. jelzésig, és zarja le a fed6t.

« Allitsa a héfokszabalyzét a max. fokozatba.

e Villamositsa a vasalot.

e Varja meg, amig elalszik a melegedési jelzélampa.

o A mosdoé felett vizszintesen tartva a vasalét, allitsa a gézolés-szabalyz6t max. Helyzetbe {ﬁb €s nyomja meg az
Ontisztitasi gombot.

o A furatokbal kijové g6z és viz eltavolitjak a szennyez6édést. Kozben ajanlatos elére/hatra mozgatni a vasalét.

e Avasalé erés szennyezettsége esetén — ismételje meg az Ontisztitasi miveletet.

¢ A vasaldfeliilet szaritasa érdekében vasaljon meg egy anyagdarabot.

TAROLAS

 Aramtalanitsa a vasalét, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kihilni a késziiléket.

o Tekerje a vezetéket a vasalo talpa kordil.

¢ A vasaldfeliilet karosodasa elkeriilése érdekében tarolja a vasalot fliggbleges helyzetben.

XAb[blIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaChIHbIH, @HiMIH caTbin anfaHbIHpI3 YLLUIH XXeHe 6i3fiH KomnaHusiFa
CeHiM apTkaHbIHbI3 yWwiH Cisre anfbiC anTambl3. Icke NnavaanaHy HycKkaynblfbiHAA CypeTTenreH TeXHUKarnbIk
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, eHIMAEPIHIH, Xofapbl canacbl MEH ceHiMaj
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayana TaHbacbIHbIH, BybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap LeHbepiHae navaanaHFaH xaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTIpiNreH nanganaHy epexenepiH yCcTaHfaH ke3ne, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OylbIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTinNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga, OyNbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi KepCeTKeH MepP3iMHEH alTapribiKTalk acybl MyMKiH eKEHiHe
©HAIpYLWi TYThIHYLWbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e KonpaHy HyCKayblH bIKbIFTACMEH OKbIN LUbIFbIHbLI3 )XOHE OHbl aHbIKTaManblKk Matepuan peTiHae cakTaHbi3. [ypbic
konaaHb6ay 6yrbIMHbIH, By3binybiHa aKenyi, maTtepnanblk He KOngaHyLWbIHbIH AeHCaybIfbiHA 3USH KENTipYi
MYMKiH.

o AnFalukpl KOCyOblH angbiHaa OyAbIMHbBIH TEXHMKaMbIK cunaTTaMachbIiHbIH XXancbipMaaa KepCeTifnireH anekTp
XKYMECIHIH NapamMeTprepiHe CONKECTIriH TEKCEpiHi3.

e Tek KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapa kongaHbinagpsl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanMaraH.

o JKangaH ThIC He Xofapbl AbIMKbINAbI XaFgarnaa KongaHblmangbl.

e Kypangbl He 6ayabl cyra Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

e Kypanabl KOpEKTEHY XXYNeCiHEH CeHAIpreHae KONMEH LUaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, KOpeKkTeHy 6aybiHaH TapThnaHbI3.

o KopekTeHy 6aybiHbIH 6TKIp XXMEKTEep XXaHe bICTbIK YCTiniepre TMMeyiH kagaranaHpls.

e Erep kypan kongaHbinmMaca, COHbIMEH KaTap OfaH CY KyMbl0 HE afFbl3y anabiHAa SMNEKTP XXYMECiHEH apKallaH
ceHAipin TacTaHbI3.
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e [leHe, xyike He Bormaca akbin-ov keMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbISiFbIHbI Kayincis narnganaHy yuliH Texipubeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH iWwiHae 6ananapablH) Kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbUlfbiHbI NanganaHy 6onblHLWA Hyckay 6epmece, onapabiH Oyn KypbififFbiHbI
KonaaHyblHa 6onmangpl.

¢ KypbinfbiHbl 63 BeTiHi3we xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnKbiNbIKTap nanga 6onca >xxakplH apagarbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e Bananap KypbInfbiIMeH onHamaysbl YLiH onapapl YHEMi kagaranan OThIpy Kepek.

e KyaT cbimbl GyniHreH xafganaa, katepaeH aynak 6ony yLiH oHbl aybICThIpYAbl ©HAIPYLLI HEMECe On YaKineTTik
BepreH cepBUC opTanbifbl HEMECe COfaH ykcac BinikTi KbI3MeTKepriep icke acbipyra Tuic.

e KopekTeHy Gaybl He LaHbILWKbIChI 3aKkbiMAarnfaH, Kynan TyckeH Hemece b6acka 3akbimaapbl 6ap Kkypanapl
KongaHbaHbI3. ONeKTp TOFbIHLIH ypybiHA Tan 6onmay yLiH e3firiHeH TangayfFa XXeHe XeHgeyre TannbiHOaHbI3,
KaxkeT Bbonca cepBuC opTanblifbiHa 6apbiHbI3.

e YTikneH navganaHyra 6ananapfra pykcaTt eTneHi3 xxaHe onapra Tikeneun TaaynbikTa yTiktereHae acipece
bIKblNIACTbl 6ONbIHbI3.

e KocbinFaH He bICTbIK YTIKTIi Kapaycbl3 KanablpMaHpl3, acipece yTikTeyill TakTanaa.

e YTiKTEYAEH y3inicTepae YTiKTi TEK KaHa ekwere KorbiHbI3. OHbl MeTan He Kedip-byabipnbl yCTire Kot
YCbIHbINManabl.

o HA3AP: KopekTeHy xyheciHiH lWiamaaaH apTbIK XykTenyiHe Tan 6onmay yuwiH, yTikTi 6acka KyaTTbl aNeKTp
acnantapmMeH Bipre 6ip anekTp XyMeCiHiH, XeniCiHe icke KocnaHbI3.

e Erep 6ynbim Gipwama yakelT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke kocap angbliHaa OHbl KeM aereHge 2
caraT benme TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepek.

e OHAipywWi ByMbIMHBIH Kayinci3airiHe, XXyMbIC OHIMAININ MEH XYMbIC MyMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
Gonmalubl esrepicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kanasipagpl.

TABAH

¢ «Slideproglide» TabaHbl — 6yn TabaHHbIH kemn kabaTTbl XXabbIHbIHbIH, KA3ipri 3aMaHfbl aca 03blK TEXHOJOMUACHI:
ANIOMVHUIA — Kac-KkaFbiMAa Kbl3yblH kKaMTaMachkl3 eTefi. blcTbikka Tesimai amanb — xbinyablH TabaHHbIH 60MbIMEH
Gipkenki TapanyblH KaMTamachi3 eTefi. KpemMHuIn KOCTOTbIFbIHBIH, HEri3iHAEr eH COHFbl kabaTt — kepemeT
CblpfaHaygbl kamTamachl3 eTe oTbipbin, 6eTki kabaTka anpbikwa TericTik 6epeai xxeHe TabaHapl cbidaTTapaaH
KOpFau OTbIpbIM, KOTEPIHKI KaTTbINbIK 6epeai.

DANBIHOAY

¢ YTIKTiH kenbip OenwekTepiHe xacany KkesiHae Man xarblnagbl, COHAbIKTaH anFallkbl Kocy 6apbicbiHAa YTiK asgan
TyTiHOenai. bipas yakbITTaH KeniH TYTiH XXofanagbl.

e JXKyMbICLUbI YCTiHiH KOpFayblL ThiC KAObIH anblHbI3 XXOHE OHbI )KyMCaK MaTaMeH CYpPTiHi3.

X¥MbIC

TEMMEPATYPAJIbIK TOPTINTEP

¢ XymbicTbl BacTap angbiHaa, ci3 yTikremekwwi 6onFaH OyibiMaa ocbl HakTbl BybIMAbl 6HAEY HyCKaynapbIHbIH
SApnbIriHiH 6apbliHa k63 XeTKi3iHi3; onapabl OyKbITNaN YCTaHbIHbI3.

e Tepmo petTeriwTi Ci3 yTikTemekLi 6onfaH MaTa ynriciHe NnamnbIKTbl KYUre OpHaTbIHbI3:

BENTILWE MATA YJIICI

% BylibiM yTikTEYre yCbiHblIManabl.

. CwuHTeTuka, HennoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
oo YKyH, XKibek

oo Makra, 3bifbIp

6[[13 BapblHWwa ken TemnepaTtypa (6ynay)

CwuHTteTukagaH 6acka 6apnbik MaTa TypriepiHe apHanfaH

o YTIKTI9ONeEKTp XyMneciHe KOCbIHbI3. Kbi3yabIH, XapblKTbl MHAMKATOPbI XXaHabl.

e /lHgukaTop ewkeHae, yTikreyai 6actayra bonagbl.

e Erep yrikterege Ci3 a3 TemnepartypaHbl OpHaTKaH 605icaHbI3, OHAA Kbl3y MHOUKATOpPbI XXaHbayagaH OypbiH,
XKYMBICTbI XKarnfacTblpMaw KyTy YCbIHbINaabl.

CYFA APHAJIFAH PE3EPBYAP TONTbIPY

e Cy Kysip anablHAa YTIKTi 3NeKTP XYNEeCiHEH aXbIpaTbin TaCTaHbI3.

o YTIiKTi rOpM3oHTanNbAbl KOWMbIHbI3 (YTaHFa).

e PesepByapra YKbIMMNeH CYy KyhbliHbI3.

e EpeyiHeH acbin keTnyi yLWiH pe3epByapaarbl 6enrigeH xofapbl Cy KyMaHbI3.

o Cy KyloFa apHanfaH caHblnay yTiKTi nanganaHfaH kesge alblk TypMayra Tuic.

e CayblTKka cyabl kaviTadaH KylFaH ke3fe YTIKTi opkallaH Aa 3NeKTp XeniCiHeH aFblTbiHbI3.

HA3AP: yTik Kybblpaafbl cyabl kongaHyrFa ecentenreH. bipak TazanaHfaH cyabl Kyt Xakcblpak, acipece, erep
KyOblpablH Cybl 6Te kaTThbl 6onca.

e Cy KyATbIH biAbICKA XMMUSAMbIK TYpAe XyMCapTbifFaH Cy KyMMaHbI3 )XaHe XOLU NICTeHAIpeTiH ycTemenep
narpganaHbaHbl3.

Erep cy kyObipblHAaFbI CY ThiM KEpMeEK 6orca, Tek Ta3apTbifiFaH HeMece MUHepanchi3aaHabIpPbIFaH CYy KyNbIHbI3.

¢ XKyMmbIC COHbIHAA pe3epByapaaH cyabl opKallaH TOMbIK KETIPY KaxeT.
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WALLIBIPATY

e llawbipaTyabl, erep pesepByapza cy XeTKinikTi 6onca, )KyMbICTbIH Ke3 KenreH TopTidiHae KongaHyra 6onagpl.
e Byn ywiH wawbipaty HokaTbIH BipHelle peT 6acbIHbI3.

BYJIAY

o YTIKTi aneKTp XyneciHeH CoHAIPIHi3 Ae pe3epByapFa Cy KyNbIHbI3.

o YTIKTi YiTiTeYilW TaKTamrFa TiKk KONbIHbI3 XXHE 3NEKTP XYNeciHe KOCbIHbI3.

e TepMO peTTEriLTi “e*” Hemece “s**” OpHaTbIHbI3.
e Kbi3y MHAMKATOPbI OLUKEHLUE KYTiHi3, KOMbIIFaH TeMnepaTypara XeTKeH kesae.

e Bynay fepexeciH peTTerillTi TaHaan anblHFaH Kyire opHaTbiHbI3 I | -

e XKyMmbIC GiTKEHHEH KeliH TepMO peTTerilTi eH a3 Kyire ayaapblHbI3 XXaHe YTIKTi 9NeKTp XXyMeCiHEH axblpaTbIn
TacTaHbI3.

HA3AP: KyniktepaeH aban 6ony yLiH yTik yNTaHbiHOAFbl TECIKTEPAEH LWbIFATbIH Oy TUyiHE 0N 6epMeHis.

KYPFAK YTIKTEY

o Ci3 Kyprak TopTinTe yTIKTEN anachI3, TiNTi erep pesepeyap CymeH TonTbipbiniFaH 6onca ga. bipak y3akka
cosblsiFraH XyMblc 6apbicbiHaa 6yn TepTinTe pesepByapra eTe Ken Cy Kyl YCbIHbINTManbl.

e bynay napexeciH peTTeriwiH eH a3 Kymnre opHaTbiHbI3 2.

HA3AP: Erep xyMbIC yakpITbiHa cisre Oynayabl KongaHy kaxeT 0orica, an pesepByapfa cy Xok 6ornca, yTikTi
ANEKTP XYNEeCiHEeH COHAIPIHI3 Ae On CyblFaHLla KYTiHi3, TEK coAaH COH CY KyMbIHbI3.

BYJ1bl COKKbI

e Byn dyHKUMS MaTaHbIH KaTTbl yUnanakranfaH ydackenepiH yTikTey yLiH KocbiMLwia 6ip pet 6y 6epy KblaMeTiH
aTkapbigbl.

e Tepmo peTTeriwTi “o” Hemece “es*” OpHATbIHbI3.

e bynay gepexeciH peTTeyiwTi 6apbiHLWa ken Kywre OpHaTbIHbI3®.

¢ bynay HokaTbIH GacbIHbI3.

ECKEPTY: by TecikTepiHeH cyablH aknaybl yLiH, Bynay HOKaTbiH 5 cekyHATaH y3ak emMec 6acbkin ycTan TYpbiHbI3.

ECKEPIM: bynay 6aTbipMacbiH kaTapblHaH 3 peTTeH apThlk 6acnaHbI3, anTnece yTiK Xblfigam cybin KeTegi.

TIK BYNAY

e PesepByapaa cy XeTKinikTi EkeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

o YTIKTi aneKTp XyNeciHe KOCbIHbI3 )X8He OHbl TiK KOMbIHbI3.

e Tepmo peTTeriw neH Gynay AspexeciH peTTeyiTi 6apbliHLa Ken KyniHe opHaTbIHbI3.

e YTIiKTi TiKk ycTan, 6y 6epy HokaTblH BaCbIHbI3.

ECO PEXXUMI

o «ECO» pexumi anekTp KyaTbiHblH 20%-blHa AeniH yHemaeyre MyMKiHAiK 6epegi xxaHe on MaTanapblH, KenwiniriH
BapblHLLA XXaKCbl YTiKTeyre apHan xacanfaH. Terictey mata TypnepiHiH (CMHTeTuKanblk MaTanapabl KocnaraHaa)
KenLwiniri yLwiH Konawnbsl OHTannbl TemnepaTypa MeH KyaTTbl 6yabl KMbICTLIpY ecebiHeH opbliHAanaab!.

e Cy KysTbIH CaybITKa HyCKayInblKka CONKEC CY KyMbIHbI3.

e TepmopeTTeriw TeTikTi Kk ECO» kannbiHa OpHATbIHbI3.

e Bynan yTikTey gspexeciHii petTeriwiH “IIl” kannbiHa aybICTbIPLIHbI3.

XK¥MbICTbI AAKTAY

e TemnepaTypa peTTeyilliH eH a3 Kyrure opHaTbIHbI3.

o YTIKTi 3NEKTP XXYNECiHEH axblpaTbin TacTaHbI3.

ABTOMATTbI TYPOE COHY

e byn dyHKUMS yTiK kenaeHeH xaTkaH kanbinta 30 cekyHATaH actaM HemMece TiriHeH TypfFaH Kanbinta 8MUHyTTaH
acTam KMMBbIJICbI3 Karnca, OHbl aBTOMAaTThl TypAe ceHaipyre MyMmkiHAIK 6epegi. Con apKbifibl 6pT LWbIFy
MYMKiHZiriHe >xon 6epinmenai.

TA3AJIAY XXKOHE KYTIM

o YTIiKTi TasanayablH angbliHAa OHbIH ANEKTP XXYNECIHEH COHAIpINreHiHe XXaHe ToMbIK CyblfaHblHa KO3 XeTKI3iHi3.

e ¥nTaHabl Ta3anay ywiH abpa3usTi Tazanay 3atTapbiH KongaHbaHbI3.

©3IH-631 TA3AIAY

e Cyra apHanfaH pe3epByapabl bapbiHIWa ken 6enrire 4eiH TONTbIPbIHBI3, CoAaH COH KaknakTbl XabblHpI3.

e Tepmo peTTeriwTi 6apbiHLLIA Ken Kynre OpHaTbIHbI3.

o YTIKTi KOPEKTEHY XKYMNECIHE KOCbIHbI3.

o Kbi3y nHOMKaTOpbI BLLUKEHLUE KigipiHi3.

e YTIKTi pakoBMHaHbIH YCTiHAE rOpM3oHTanbAbl ycTan, 0y 6epy peTTeyilliH 6apbiHa ken Kyire opHaTbIHbI3 qb,qa
©3iH-63i Tazanay HOKTbIH 6aCbIHbI3.

e TecikTepaeH wheifaTblH Oy MeH KarHaraH cy nactaHynapapl keTipeai. CoHbIMEH KaTap YTIiKTi anFa-apTka TepbeTty
YCbIHbINaAbI.

¢ YTIKTIH KaTaTbl NacTaHyblHAa ©3iH-63i Tazanay UUKNiH KarTanay yCbiHbINaabl.

o YTIKTiH YNTaHbIH KENTIPY YLWiH KepeKci3 MaTa KeciriH YTiKTeH;3.

CAKTAY

o YTIKTi aneKTp XyNeciHeH axbIpaThbl3, pe3epByapaaH Ccyabl afbl3blHbI3 )XOHE OFaH TOSbIK CYbIThbIHbI3.

o KopekTeHy 6ayblH YTiKTiH TyfblpblH aliHangbipa opaHbI3.

e JKyMbICLLbI YCTiHE 3aKbIM KENTIPMEY YLUiH, YTIKTi TiKk CaKkTaHbI3.
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NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne preditajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebi€a mbze spbsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatela.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, i technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na typovom &titku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnostenské ucely.

e Nepouzivajte vonku.

¢ VVZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie urazov elektrickym prudom neponarajte spotrebi€ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalsim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli in§truované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.
Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s poSkodenym privodnym kéblom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpecenstva musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebic. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.
Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavaijte Zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.

O prestavke davajte zehlicku iba na patu. Nedavaijte ju na kovovy alebo drsny povrch.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpe€nost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotdch pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po

dobu najmenej 2 hodiny.

¢ UPOZORNENIE: Pre nedopustenie pretazenia napajacej siete nepripajajte vyrobok spolocne s dalSimi
vykonnymi elektrickymi spotrebiémi do tej istej zasuvky.

ZELEZNA ZAKLADNA DOSKA

o ,Slideproglide® je Spi¢kova technoldgia viacvrstvovej povrchovej Upravy zakladnej dosky:

Hlinik zabezpeluje okamzity ohrev. Teplovzdorny smalt zabezpecuje rovnomernu distribuciu tepla v zakladnej
doske. Horna vrstva na baze kremika dodava povrchu vynikajicu hladkost, ktora zabezpeéuje lahké kizanie a
zvySenu tvrdost a ochranu zakladnej dosky pred poskriabanim.

PRIPRAVA

¢ Na niektoré &asti Zehli¢ky vo vyrobe bolo aplikované mazivo, preto po€as prvého zapnutia Zehlicka méze trochu
¢adit. Po nejaké dobe ¢adenie prestane.

¢ Dajte pre¢ ochranné puzdro a otrite Zehliacu plochu jemnou utierkou.

¢ Vasa zehli¢ka je vybavena prepinaom napatia.

¢ Pred zapojenim Zehli¢ky do elektrickej siete skontrolujte prosim, Ze prepinac je v polohe 220-240V.

¢ UPOZORNENIE: Nespravna poloha prepinaca méze viest k poSkodeniu spotrebical
PREVADZKA
TEPELNE REZIMY

¢ Pred zaCiatkom zehlenia skontrolujte, ¢i vyrobok, ktory chcete zehlit ma etiketu s uvedenim pokynov tykajlcich
sa tepelného spraciivania tohto vyrobku; dokladne sledujte tymto pokynom.

¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.

SYMBOL | TYP LATKY
& Nedoporucujeme zehlit tento vyrobok
. Umeld latka, Nylon, Akryl, Polyester, Visk6za
oo VIna, Hodvab
oo Bavina, Lan
{ﬁb Maximalna teplota (naparovanie)
ECO Na vSetky druhy latok, okrem syntetickych

¢ Pripojte Zehli¢ku do elektrickej siete. Rozsvieti sa svetelny indikator zohriatia.
¢ Ak indikator zhasne, mozete zacat Zehlit.
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e Ak pri Zehleni nastavite mensSiu teplotu, skdr ako budete pokracovat v zehleni, pockajte, az sa rozsvieti indikator
zohriatia.
DOPLNENIE NADOBY NA VODU
¢ Pred naliatim vody odpojte ZehliCku od elektrickej siete.
o Postavte ZehliCku vodorovne (na Zehliacu plochu).
¢ Stlacte tlacidlo odnimania nadoby na vodu a dajte ju prec.
¢ Nalejte vodu do nadoby.
¢ Postavte nadobu na miesto.
¢ Otvor pre plnenie vodou by nemal byt otvoreny pri pouziti Zehli¢ky.
e Pri dopifiani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehliéku od zdroja elektrického pradu.
e UPOZORNENIE: V zehlicke sa mdze pouzit voda z vodovodu. Ale lepSia je oCistena voda, najma v pripade, ak
je voda prilis tvrda.
¢ Po ukonceni prevadzky vzdy vylejte vodu z nadoby na vodu.
¢ UPOZORNENIE: Po vyliati vody z vychladnutej zehli¢ky, postavte ju zvisle (na patu) a zapnite na 2 mindty rezim
maximalneho zohriatia, potom odpojte Zehli¢ku od elektrickej siete.
POSTRIEKAVANIE
¢ Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom reZime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stlacte tlacidlo postrekovania
NAPAROVANIE
¢ Odpojte zehlicku od elektrickej siete a nalejte do nadoby vodu.
¢ Postavte ZehliCku zvislo na hladiacu plochu a pripojte do elektrickej siete.
¢ Nastavte regulator teploty do polohy “es” alebo “see”.
o Pockajte , az zhasne indikator zohriatia, to znamena, Ze bola dosiahnuta nastavena teplota.

¢ Nastavte regulator naparovania do poZadovanej polohy ‘fﬁ?) |-
UPOZORNENIE: Pre nedopustenia popélenin vyhybajte sa kontaktu s parou, ktora vychadza z otvorov na
Zehliacej ploche.
ZOSILNENA PARA
e Tato funkcia je ur€ena pre dodato€né dodanie pary pri Zehleni najnepoddanejsSich zahybov.
o Nastavte regulator teploty do polohy “es” alebo “ses”.

o Nastavte regulator naparovania do maximalnej polohy {ﬁb
¢ Stlacte tlacidlo naparovania.
e UPOZORNENIE: Aby voda nevytekala z parnych otvorov, nestlacajte tlagidlo naparovania dlhSie ako 5 sekund.
» UPOZORNENIE: Nestlacajte tlacidlo naparovania viac ako 3x za sebou, inak Zehlicka skor vychladne.
VERTIKALNE NAPAROVANIE
¢ Skontrolujte, Ze v nadobe je dostatok vody.
¢ Pripojte zehlicku do elektrickej siete a postavte ju vertikalne.
¢ Nastavte regulator teploty a regulator naparovania do maximalnej polohy.
e Drzte zehliku zvislo a stlacte tlaidlo naparovania.
POSTRIEKAVANIE
e Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom reZime, ak je v nadobe na vodu dostato¢né mnozstvo vody.
» Pre to niekolkokrat stlacte tlaCidlo postrekovania.
UKONCENIE PRACE
o Nastavte regulator teploty do minimélnej polohy.
¢ Odpoijte zehlicku od elektrickej siete.
* Postavte zehlicku zvislo.
SUCHE ZEHLENIE
o Mbzete Zehlit v suchom rezime aj ked nadoba je plna. Ale pri dlhSej préci v tomto rezime ne treba nalievat do
nadoby prili§ vela vody.
¢ Nastavte regulator naparovania do minimalnej polohy.

o Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit 5@9
e UPOZORNENIE: Ak chcete pocas prace pouzit funkciu naparovania, ale v nadobe nie voda, odpojte zZehli¢ku od
elektrickej siete a poc¢kajte, az vychladne, a potom nalievajte vodu.
ECO PROGRAM
¢ ,Program ,ECO" umozriuje usetrit az 20% elektrickej energie. Je ur€eny k tomu, aby ste mohli ¢o najefektivnejSie
vyzehlit vacsinu tkanin. Pri Zehleni sa vyuziva kombinacia primeranej teploty, ktora vyhovuje vacsine tkanin
(okrem syntetickych) a silnej pary.
¢ Nalejte vodu do otvoru tak, ako je uvedené v navode na pouZitie.
e Regulator teploty nastavte do polohy “ECO”
e Regulator pary vovedte do polohy “lI-.
AUTOMATICKE VYPNUTIE
e Tato funkcia umoznuje automatické vypnutie zZehli¢ky, ak zostava stat vo vodorovnej polohe po dobu dihSiu nez
30 sekund alebo vo zvislej polohe po dobu 8 mindt. Tym sa Uplne vylu€uje moznost poziaru.
CISTENIE A UDRZBA
¢ Pred Cistenim skontrolujte, Ze spotrebi¢ je odpojeny od elektrickej siete a Uplne vychladol.
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¢ Pre Cistenie Zehliacej plochy nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky.
CISTENIE NADOBY NA VODU
¢ Dolejte nadobu vodou do poloviny.
Nastavte regulator teploty do maximalnej polohy.
Pripojte Zehlicku do elektrickej siete.
PocCkajte, az zhasne indikator zohriatia.
Odpoijte Zehlicku od elektrickej siete.
e Drzte Zehlicku vodorovne nad drezom, a pri tom otocte regulator stupfia odparovania do maximalnej polohy

{ﬁba stlacte tlacidlo samodistenia.
e Péra a vriaca voda odstrania znedistenia. Pri tom odpori¢ame pohybovat zehlickou dozadu a dopredu.
e Aby Zehliaca plocha vyschla, vyzehlite kisok hocaké latky.
USCHOVAVANIE

o Odpojte Zehlicku od elektrickej siete, vylejte z nadoby na vodu vodu a nechte ju, aby Gplne vychladla.
e Omotajte Snaru okolo paty zehlicky.
e Aby sa neposkodila zehliaca plocha, uchovavajte zehlicku v zvislej polohe.
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